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LYSKANORA 27

Nepravidelny obé&asnik pro vnitmi potfebu Nurnské druziny
Liscannor, Nurnské oblast, zapadni Gwendarron

* Motta tohoto¢isla * Nemrtvi vSude #kol * Prokleti krve * Vino..., krev... a zase kreY!
* Novinky liscannorské * Maly doplék ke starostovskym novinkam *
* Nespokojenost tuldka Klabzeje *

Motta tohoto é&isla

"...Jé, ja jsem si misto §igkrtal zelezny
zasoby..."
KrySpin Rnipirko

V mize jsou gorily...
...Burbbagu, vyjednavej!...”
Dyni Longodon

»..Jajsem lehka...
Waulpin Zivrilova

.+ A prosime, Getde, jak si to myslel s tim
Penipirko apartment? J& tomwjak nerozumim®,
pta se hobit Bnipirko. ,Hlavou, hlavou, mysli
hlavou!”. ,Jo, ah4, uz to chapu...*

Nemrtvi vSude wvikol

Getd z Ruindoru

JKrasné rano, ale zima uz se blizi",
pomyslel si elf Melchizedech, kdyZ jednoho dne po
ranu vySel na zaprazi a ucitil nafivétudeny ¥tiik.

JAle co to tamhle lezi? aky Zebrakci co*,
pohlédl kouzelnik k postév choulici se pod
Svestkou a hned se Sel podivat bliz. ,Halé, pame, c
tu cklate?”, otézal se elf baliku hadiTen se zavét

a posléze se objevila rozespal&'ty&€o, co, co se
dije?", optal se muzik, ktery se v hadrech skryval a
protiral si @i. ,Jste na mém pozemku®, oznamil mu
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elf a pekvapes si prohlizel bizarni postasku.

Muz byl asi dvacetiletglovek stedni
postavy, obl&en v rozevlaté, négfis cisté roucho
koreici pod koleny, na hlavmel Spicaty Sirak
neukité barvy a tvaru a na nohou sandaléesP
rameno ndl prehozenu mosnu, na pohled prazdnou
a po té co vstal, zal si smotavat oSuélou owi
kazi, kterou byl gikryt. Na krku se mu kyval maly
amulet sestavajici z pfilo paéatku svirajiciho
jakysi zamotek, z&hoz se daly identifikovat pouze
listky jalovce. Zbytek mohla byt hovnivalova
celozivotni prace.

.Neni vam zima?“, zeptal se Utlocitny
kouzelnik, kterémuislo vandraka lito. ,To vite, Ze
je mi zima, ale co mametat, kdyz nemam ani
vindru?“, odwtil muz zivaje. Na zimu se bude
muset ®kde schovat do teplar&n¥, jako kazdy
co tu &la ten pes?”, podivil se nahle Melchizedech,
kdyz spaitil ciziho psa bhajiciho po jeho zhrad
.10 je vas?“. Jo jo, to je rij pes”, gitakal muzik.

LA jak se jmenuje?”. ,To je blbost", odpe&siel k
elfovu prekvapeni tazany. ,Coze? To je zvlastni
jméno*. ,Co? Jo vy ‘ste se ptal na méno*, zasmal se
muzik, ,J& ‘sem vam Spatrozumrél. To je mij
Buken“. ,Aha, hezkej*, pochvalil kouzelnik,
.Poslechite, nemate hlad?“. ,Se vi, Ze mam hlad,
dyk ‘sem uz péar dni gédre nejed, jenom kidnky".

Pod téonem jeho hlasu by se kdmen ustrnul, natoz
pak Melchizedech. ,Tak pdie ke n¢ na snidani®.

Glasal se po spa&ni neekaného
navstvnika netvéila zrovna nadSen ale
Melchizedech si tohotbec nevsiml. ,A zakoit
byste si neclt?”, zeptal se jen co dojedli. Tulak
samozejme¢ souhlasil.

.Peknou zahradku mate, pane

Melchizedech®, pochvalil mlady Zzebrak elf
pozemek. ,Vil'te. Ale chil jsem jest vysazet par
stromki, aby bylo ovoce®, vysitlil své zangry
kouzelnik, ,Nechtl byste mi teba pomoct? Vidim,
Ze se v firodk vyznéate“. ,Rad bych, samigmg,
rad bych®, od¥til muzik, ,Ale to vite, zima se bliZzi,
mosna prazdna...“. ,A nedlitbyste rjaky cas
bydlet u n¥ ve stji?“, nadhodil dobrosriey elf.
,Vy byste byl vazg té dobroty? No to ja budu
vSude rozhlaSovat ‘Ten Melchizedech, to je tak
dobrej pan’, to ja budu vSudkat®, rozplyval se
Zebrék blahem, ,Ale vite, j& se vdm musim k
né¢emu giznat. J& uz se dlitnechat pes zimu
zauit, coz uz jsemdal i diiv. Ale nikdy jsem nic
vaznyho neudlal, jenom abych byl fes zimu v
teple*. ,No jo, kazdej ‘sme &akej, pokyval
hlavou Melchizedech s pochopenim. ,No vy ‘ste
tak hodnej“, rozplyval se muzik, ,A kdyz uz jste
vod ty dobroty, jedno malyfanicko bych je&t mel,
docala maliky”. ,No prosim, prosim*, povzbudil
muze kouzelnik. ,Jestli byste nehmgjaky vonuce,
vite, ty sandaly nejsou nic moc na zimw uZ je
chladno vod nohou“. ,Ale samignk“, mavl
rukou elf, ,Zena si fivezla s sebou z domova
spoustu krari, néco se tam najde".

»Tak, Bukene, to jsou koi¢i, kamaradi.
S ma tu te’ budeme bydlet, tak se s nima koukej
spratelit”, vyswtloval Zebrak svému psu, kdyz se
stthoval do svého novéhoripytku. ,Tak se tu
hezky zabydlete a zitra se pustime do prie&t,s
usmévem Melchizedech. , A pronite®, zamyslel se
nahle, ,Ngjak jsem zapom¥l vaSe jméno“.
,Nezapomgl“, opail zebrak, ,Jedt jste se m
neptal. Menuju se Klabzej MysSilov“.

Jednoho krasného dne gkdBurbag a
Klabzej v hostinci U hrocha, MySilov santepmeé
na krollovo pozvani, kdyz se zvenku ozval dusot
kopyt a vzapti do hostince vpadla nesouroda
spol&nost neznamych dobrodnithUsadili se u
stolu atvali na celé kolo, ficemZz samosebou
vydatre popijeli. ,Promiite, panové“, fistoupil k
nim Klabzej, ,Nerdte se havat, ale nepdebovali
byste @istit korg? Za péar zlatek...”. ,Zmiz", ozvalo
se od stolu. ,Nebodgistit sedla“, nedal se odradit
druid, ,Neberte si to prosim zle, ja jen...". ,Jest
hned nezmizi§, Zebroto, tak ti zmaluju terjtv
hnusnej ksicht“, vyjel na odvazlivceippily kroll.
.No tak, no tak, v pohatl, vloZil se do éci
Burbag. ,Jak v pohaq jak v pohod, chces si to

vytidit, co? Chces?*, zved| se kroll ve vidiblizici
se rvaky. ,S tebou, klidg“, odpowdél Burbag,
JPod ven®.

Pfred hospodou, obklopeni hlgkem
cizich dobrodruh, se do sebe dva krollové pustili.
Burbag nél z posatku jasnou fevahu, ale cizi kroll
se z nkeho nic zaal pohybovat viditelé rychleji a
sklatil liscann#ana do prachu.

Krochta Moskyt, pivolany Detorem,
dorazil na misto pravve chvili, kdy se Burbag s
namahou sbiral ze zém,Co se stalo?*, zajimal se
hned. ,Zmlatili n¥“, odpowdél kroll ohmatavaje si
kosti. ,CoZze? Tak to se nebude &fp zabruwel
vyhruzre starosta, ,Detore, sefehned celou
vesnici“. Zakratko pak vstoupil ¢ele rekolika
dobrodruti ke Hrochovi.

,OkamZzit vypadrite z vesnice", ohid
se na bandu rozvalujici se v hospadNetvi tady,
sedlaku®, odpo¥dél kdosi, ale to nei delat.
Krochta se jen né&fjmn¢ usmal a psti srazil
nejblizSiho ozralu ze Zidle. Burbag zatirretahl
palcatem krolla, ktery ho zmlatil. Nggelska
skupina byla ochotna bit se&gtmi, ale kdyz se
kousky lebky pitomného elfa, zasazeného
Burbagovym kyjem, rozlétly do vSech stran, chopili
se meiu. To jim ovSem moc nepomohlo a zkratko
byli poraZeni. Z Nurnskych bykZce ragn pouze
Darlen, ktery byl chvili v beasdomi, ale s pomoci
ostatnich se vzpamatoval.

LT 1i mrtvi, ty s kerejma bojoval Burbag,
a ctyti jeS® dejchaj, prohlédl nefatele Detor.
+Krochta se na krolla zlostrpodival, ,Neikal ‘sem
nezabijet?! Co?“. ,Ehm*, klopil usi Burbag, ,Ja se
snazil, ale gjak mi to ujelo”. Klabzej se smutn
zadival na vymlacenou hospodu, ,J& ‘sékal, ze
si chci sednout na zimu, né na dvacet let. Klid“,
prohlasil Krochta, ,To bude dobry. Kdyz tak nas
napadli prvni, Zze jo, Jeremy, jak to bylo?". ,No
tak®, zatal hostinsky, ,Ty panovéfijeli, dali si
néco k piti, a pak se ten, co tamhle lezi mrtvej,
pohadal tady s Burbagem, a vysli ven se poprat...".
.Coze?", pohlédl strosta rozlobema Burbaga,
JTys tikal, Ze € zmlatili, a gitom to byl normalni
Sestnej souboj“. ,Nemoh'’ bejtestnej*, branil se
kroll, ,To by m& nikdy nezmlatil“.

Nurnsti se nakonec dohodli, Zze ¢pdic
nebudou hlasit fisluSnym dadim, a Ze zajaté
dobrodruhy propusti, femz jim ovSem
neopomenuli pohrozit smrti, pokud by se gest



nekdy objevili nebo snadito chtli hlasit. Mysilov
ovSem Bhem Krochtova dialogu se zajatci
neopondl prozkoumat jejich zavazadla a zabavit
nekolik zlatek, naSel vSak také zajimavy svitek.
~Jen pro od-ra... va-Sné vadei-ky",
slabikoval Burbag, ktery se listu zmocnil, , To jako
pro mg. Zba-blen-ci... zbafici az i-sta-nou
do-ma*“. ,Ukaz", sebral mu svitek Krochta, ,RadSi
to prestu sdm. ‘Jen pro odvazné... bla bla bla...
Zlyran, pan Caretansky zve vSechny staéea silné
dobrodruhy na Velky sraz dobrodiukonany prvni
tyden gednovoroku 1048 na Carentanském panstvi.
Turnaj o ceny, boj se &if, oslavy a veselice,
ubytovani zaji&no’. Hm, zajimavé*“. ,Jé, to je pro
me&“, radoval se Burbag. ,Bylo tam pséano pro
odvazné vakniky", zabruel Detor, ale na8sti pro
ngj ho kroll neslySel. ,O kouzelnicich se nemluvi®,
sklamar poznamenal Melchizedech. ,N&Smavl
rukou Krochta, ,Feba se tam gto zajimavého
najde i pro nas“. ,A kde to je?", zajimal se Darlen
,PiSou tady sto mil severovychatliod Naglinu v
Querrskych horach*, zamzoural do listu Krochta.

Za par dni se na cestu vydalo sedm
dobrodrutii vedené elfem Melchizedechem, ktery
byl zcela néekarg zvolen \idcem. Spolu s nim jeli
carodsj Krochta Moskyt, kroll Burbag, hratéd
Darlen, hobiti ozrala Detor, Zebravy druid Klabzej
MysSilov a pani Wulpin Zivrilova, kterd nechala své
ditt jako vzdy u pani Chinské, jez se doposud
nedovdela pravdu o smrti svého Svagra. ,A kdy uz
bude$ mit di ty, Melchizedechu?*, zeptal se elfa
Detor. ,To zalezi na nich*, odtl elf rozmachlym
gestem. ,To zéalezi na nas?‘, podivil se Burbag,
JAle tos’ mel fict hned, ja se hlasim jako prvni*.
,No j6, my ti radi pontizeme®, gidal se Darlen.
LAle né*, uklidioval je elf, ,Myslel ‘sem nich jako
téch nahee". ,No ale gesto kdybys paeboval...”,
usmal se Burbag.

JA hele, MySilove, co to mas vlastma
krku?“, zeptal se jeStkroll, kterému uz dlouho
vrtala druidova ozdoba hlavou. ,To je talisman
boha Smrkena, kterej &mochraiuje”, odpowdgl
hr&k Klabzej. ,vVazr?“, rozz&ily se Burbagovi
otka, ,Tak to j& chci taky takovy. Ty,
Melchizedechu, obrétil se na elfa, ktery si §est
odskail domd a pedchozi neslySel, ,Neprodal bys
mi slepici?. ,A na co bys ji jako ptboval?“,
zeptal se podéwaw kouzelnik. ,N&“, podrbal se
kroll za mohutnyma uSima, ,Tak jako prost
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potreboval“. ,No dolre“, zamyslel se
Melchizedech, Bt zlatek". ,Plati*, pitakal
Burbag. ‘Tak za to si koupim dalSickitpslepic’,
pomyslel si kouzelnik, ‘AZ uz si s ni &ld co chce".

Burbag slepici vzal a za ziva ji usekl
paatek. Pak se nigcici zvire prekvapest podival a
zakroutil mu krkem. Pak slepici &ir do torny,
sebral ze zemn jakysi kaminek a ségl ho do
paatku. Kdyz byl se svym dilem spokojetiivazal
si paéat na provazek a posil si ho na krk.

A pak uz dobrodruzi vyjeli do mrazivych
dni a noci s vyhlidkou novych dobrodruzstvi.

Cesta probihala bez potizi, pouze
MysSilov si musel své sandale vgnit za pgadné
boty, koupené zaicené penize, nebdined prvni
den nastydl od nohou. AZ v paiiiQuerrskych hor
potkala druZinu prvni zajimajéi piihoda v podob
smeky asi deseti vlik. Blizici nebezpd spatil
prvni Mysilov, ale neoltfoval se to nikomu
nahlasit, jen pobidl kan a snazil se iedjet
Burbaga, ktery byl f&d nim, jelikoz druzi jeli za
sebou v zastupu, aby vzdy prvni proSlapoval
srthem zavatou cestu. Proto Burbag zjistil
nebezpéi, az kdyz se mu zéal plasit ki, do
jehoz zadku se zakouslyikesaky. Nasledna bitka
s vlky nebyla wbec jednoducha, nebd&elmy byly
zimou zn&ng vyhladowlé, ale dobrodruzi z ni vysli
samozejme jako vitzové, ovSem za cenu ztraty
Burbagova ko#ia Klabzejova psa Bukena. Mysilov
vzal svého mrtvého psa s sebou & prvni
prilezitosti i tabadeni svéhatyinohého maztka
stahl a zpracovakimz ziskal v mrazivém gasi
cennou KZi a jidlo na &kolik dni.

Jak se druzinici fiiblizovali ke svému
cili, potkavali stale vice skupin dobrodfuh
jedoucich jejich s®rem. Turnaj zjeva prilékal
spoustu dobrodruh Také se vSak zvySovala zima,
nebd’ cesta stale stoupala do nitra hor. Nakonec
dobrodruzi pekonali nejvy3Si bod své cesty,
vysokohorské sedlo, a kdyby p#wesrzilo,
otevelo by se fed nimi krasné Gdoli. Kratce po
prijezdu sedlem minuli druzinici zbytky
ohromného stromu, mnozi snad aritSv nikdy
nevickli. Ziejm¢ to nebylo dlouho, co byl kmen
zni¢en pozarem, Zpsobenym snad zasahem blesku.
Nyni byl z kdysi jist krasného stromu jen
neutSeny pahyl, ovSem i ten by dobrodruzi sotva
objali. Inu, €Zko nico miZe trvat ¥cne.

Naveter fijeli dobrodruzi do Cahirentu,

hlavniho nésta Carentanského panstvigdib bylo
plné dobrodruf nejrozléngjSich ras, ale jasgn
dominovali valénici. Mistnich obyvatel nebylo
vidét mnoho, ¥tSinou se pohybovali rychle a jejich
domy nely obvykle zawené okenice. &jme nebyli

z bandy hrdlteai, ktefi sem na turnaj zavitali,
nadSeni. NurnSti se rychle zorientovali, zwast
Detor neomyld zamfil do stanu s alkoholem.
Ostatni zatim zabrali par mist sestavajicich z
nékolika matraci a houpacich siti v celkem velké
stodole slouzici jako ubytovna pro dobrodruhy.

Burbag se vydal za Detorem do
provizorni nélevny a s radosti zaznamenal, Zeee zd
pohybuje ®kolik ladnych av, jejichz obl€eni ani
trochu neodpovidalo panujicim méaz. Z jednou
takovou se rychle seznamil u sklenidehosi na
zahati, a posléze se s ni odebral do stodoly na svou
deku. Mibec mu nevadilo, Ze kousek odj rv
houpaci siti lezi Wulpin, kterérgdstirala spanek.
Konec koné, vzdyz mlada hratéika se také zivila
vselijak.

Krochta se vydal porozhlédnout se po
mésté a navstivil také gkolik mistnich hospod, ale
nikde ho nevitali s otéenou narui, spiSe se
zdvailym chladem, tak se nezdrzoval a brzo se
vratil. | ostatni se rozeSli po okoli, ale
vSudepitomnému mrazu nikdo z nich nevydrzel
&elit dlouho. Pak &aky dobrak pitdhl Detora a
Nurnsti ulehli, aby byli na z&jSim turnaji v
kondici.

»Tak kolik jich prijelo?".

LAsi dvést, pane.

,T0 je sluSna navéva. Na tu zimu*.

,Lidé ovSem reptaji. Nelibi se jim, Ze se
tu potlouka tolik valenika*.

A4, kadlu na & Uz dva body
proroctvi se vyplnily, ja tady nehodlatekat jako
pes v boud'.

,Ale nebezpé&i se mize skryvat pré¥
mezi &mi hrdlarezy, pane. Snadno se tam ztrati*.

.VSak se bude muset ukazat, a pak ti
véaletnici pijdou po jeho stapa dostanou ho*.

»Ste si jisty, Ze to udaji?".

,Co jim zbyde. Postaram se, aby z udoli
nebyla cesta ven, budou se muset rozhodnout. A ja
tu zastupuji statni moc, kdo by se odvazil jit prot
me. Udklaji vSe, co jimreknu. Stai jenom mala
odmena. Nebudou ani smlouvat, protoZe tu bude
spoustu jinejch, ochotjich. A rekdo z nich uz se
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postara, abych #hpo starostech”.

Druhy den byli ped mistni arénou,
nic platno, protoze se otviralo az v poledne&@ek
turnaje byl stanoven na prvni hodinu odpoledni.
Krocha alespid uplatil jednoho z hlidajicich
halapartnik a zajistim tak pro Nurnské dobra mista.

.Copak je to asi za sloup?“tgmyslel
nahlas Burbag, prohlizeje kamenny sloup stojici
pied arénou. ,Tady je&so napsano“, podival se
bliz Darlen, ,'Na pan¥t’ vitezstvi 1018’. Hm, to je
tiicet let“. ,Pad'te se radSi napit, ozval se Detor.
Jnu“, zamyslel se BurbagCasu mame dost...“.

Turnaj z&al ve stanovenou hodinu, ale
dobrodruzi se uz davnoiqdtim shromazdili v
prostorach arény. Na nejlepSim naised! v kiesle
Zlyran, pdadatel turnaje. ,A nyni Zzaou soboje se
zvitaty*, zadeklamoval ceremoriifo jeho levici a
uddil svou holi 0 zem. Do arény byl vpustkanec.
»Za zabiti kance dostane odvazny hrdina& dta
zlatych*, pokr&oval ceremoniécviéenym hlasem,
Kdo se odvazi? Kdo jako prvni prokdZze svou
odvahu?“. Bhlasil se jakysi podnapily dobrodruh
a odvazs sestoupil do arény, alestrco ctlat, aby
se po Utoku kance dostal zase ventihsi se
ngjaky jiny hrdina? Kdo bude mit odvahu &t
sily s timto kancem?*.

Kanec v aréti nevydrzel dlouho, nelto
dobrodrulii brousicich si zuby na odmo bylo
vicero, po jeho smrti se v§ak na Zbrleni vyhoupl
Mysilov a rozvinul bily hadr, nagmz bylo jakousi
barvou namarano ,Zastavte zabijeni zat". Druid
svou exhibici doprovéazel volanim ,Smrken vas
potresta“ a ,Ukogete vrazéni“. Jeho projev byl
ovSem razé ukornten halapartniky pana Zlyrana,
ktefi narusitele ptadku popadli za fligr a vyhodili
ven z arény.

Nekolik dalSich kangé padlo, kdyz sebral
Burbag odvahu a jednoho skolil také sam. Svym
uspichem byl nemélo pe&gen, proto feswddil
Darlena a Wulpin, aby seaigastnili dalSiho boje
proti mededovi. Medwd byl zlikvidovan celkem
rychle a zvla& Wulpin jako jedina bojujici Zena
sklidila boulivé ovace publika. To uz se ovSem
souboje se zyaty chylily ke konci a schylovalo se
k hlavni soutzi, boji valenika mezi sebou.

V této sowtZi uz nebylo povoleno
pouzivat ostré zbra&ra vSichni dastnici vyfasovali



palice. Kterymi jen&ko mohli zgisobit smrtelné
zrareni. Také zbroje se nesiy nosit do boje,
pouze Rkterym ze slabSich dobrodnuhbylo
povoleno obléci kozenati vycpavanou kazajku. Ti
pomazaly &lo olejem, aby se lesklo a podivana tak
pusobila okazaleji.

Zpokatku se v aréh predstavili
piedevsim slabsi dobrodruzi a mezi nimi se objevil
rovréz Burag, ktery zmlatil &kolik soupéu, kteri
se s nim nemohli #fiit, a ukazal tak svou silu.
Pozdji ovSem ustaly boje mezi jednotlivci a bojvali
mezi sebou pouzehkolikatlenné skupinky. Nurnsti
povzbuzeni dkolika Usgchy se rozhodli nastoupit
proti doposud nejusgrejSi Sestici, proti niz uz
témet nikdo nechtl bojovat. Darlen dothl pro
MysSilova, aby se také zapojil do boje, a cestou si
vSiml, Ze druid venku nezahalel. Zarény byla
ozdobena &kolika napisy jako ,Zabijejte se mezi
sebou®, (dopIni Kuba)..., ..., a podabnKdyz
ovSem straze vidi, Ze podivna postavka se
chysté k boji, nic nenamitali proti jeho vprst K
boji se pipravili tedy Burbag, Darlen, Wulpin,
MysSilov a Krochta s Detorem, Kiesi pred bojem
zvysili svou silu magickymi lektvary. Ukazalo se
vSak, ze sila protivnik byla pili§ velka, Detor,
Waulpin, Krochta a Darlen skeéii potupré na
podlaze, zatimco MySilov hned nasagku boje vzal
do zajeéich, a jen Burbag v bezngdé situaci
vzdal.

Nurnsti se po boji sesli na svém niigt
hledisti a I€ili si Sramy, zatimco v arénse
piipravovala dal$i skupina odvazliyc ktera se
piece jen rozhodla z#it sily, s doposud
neporazenymi bojovniky. | zde vypadal zapas zprvu
jasrg, kdyz tu se jeden z bojovnikdopotacel ke
kraji bojis& a tu jako by nabral novych sil.
LZastavte boj“, vykikl jasnym hlasem ceremortia
Sél stichl, ale pak se rozSuhtichy Sepot. , To bylo
jasné vyuzivani magie a to je zakazano. Jste
vylougeni ze soutze", rozhodl muz a udi holi o
zem, aby svym slaim dodal véahu. ,To je
nesmysl, ozval se jeden z vatgki, ,Nic jsme
neudlali“. Ale ceremoni# byl netprosny. ,Najéte
toho, kdo porusil pravidla a pouZil magii, a vyite
ho*, naidil. Po jeho slovech se ¢kolik
halapartnik vydalo sn¢rem, kde tusili kouzelnika,
ale zastavil jecarny blesk, ktery prolétl salem.
Knize Zlyran seiitil na zem i s tinem. Na malou
chvilku zavladlo v aréh hrobové ticho, ale pak
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vypukla wava, zvlast u vchodu, kterym se vrahova
druzina pokusila uprchnout. ,Do d&@ho se
nemichat‘, ihned vydaval rozkazy Krochta,
zastupujice tak zkopétého Melchizedecha,
,Potkame, co se bude dit".

A délo se. Podle zvuku se boj jitgqnesl
ven z budovy, kdyZ tu se ozvalo vzdalenéhin
Pak se zethzatala chet. A pak se z&ala padadre
tidst doprovazena silnym irhotem. VSechny
obklopila temnota, nelbo pochod® oswtlujici
arénu popadaly na zem a uhasly. To vSe trvalo jen
okamzik. Pak nastalo ticho. Dobrodruzi povaleni
otfesy na zem se &ali zvedat.

Ozvalo se jedtjedno Zuchnuti, tentokrat
pied budovou. ,Ten sloup®, napadlo Burbaga, jenz
mél nejlepSi usi a jasnrozeznal pad kamene do
snghu. Nebyl vSakias jit si jeho slova a&¥it, na
mist, kde stal pedtim tan, se objevil Zlyran. Ano,
ten kterého dobrodruzi Wl umirat zasaZzeného
bleskem. Sal aft ztichl.

.Hrdini bojovnici“, promluvil knize a
jeho hlas se rozléhal salem, ,¥ldjste sami, jak se
mé zakené zlo pokusilo zabit. Andiikam zlo,
neboz neslo jen afjekého bezvyznamného Silence.
Prestu vam prorctvi staréitet let, které fedvidalo
navrat nepedstavitelného zla, které se mi chce
pomstit*. Zlyran vytahl ze 2é@adi svitek a zaal
Sist:

Proroctvi mé krali slys
ty mysli$, Ze jsi klidu bliz
Zlo opustilo t& tvij prah
travite svij ¢as v oslavach
Ze v bezp# jste, se vam zda
tak poslechéte slova ma
Zde v zemi naSi ohevzplal
a valky pozar rozpoutal
Ohei v kdmen, kdmen v prach
uz z prachu nikdo nema strach
VSak pipravte se, pijde den
kdy prach se zémi ve plamen
Driv nez se staré rany zhoji
ti hriiza vstoupi do udoli
AZ nej¢tsi, co kvete dnes
se stetne s poslem ode érd
AZ zima z hor sem nouzi svede
tiché své zabijaky Sedé
Az v zemi tvé se skryje kviti
tak kdmen pychy tvé sétz
V ten den se kruty osud vrati

a rodu tvému dluhy splati
Tehdy se gstem valit bude
smrt a zkaza vstavat vSude

Pak poddané svéiko poznas
tvé pysSe rana bude hrozna

Véz, cas, kdy skadi tvoje vliada
se jednou fiplizi ti v zada

Zlyran se na chvili odniél a nechal tak
poslouchajici dobrodruhy vebat obsach veis
»T0to bylo proroctvi staré ddmy a znameni, jez
predvidala se naplnila“, poktaval pak, ,Zlo se
vrétilo a ja vas vyzyvam. Pomozte mi v boji proti
nému. Kdo mi finese hlavu tohoarodje, dostane
patndct tisic zlatych”. V sale to zastima WtSina
dobrodrutii se urychles zatala hrnout ze salu.
Zustalo jen wkolik diskutujicich hloaka a par
namol opitych, ktd se valeli kolem. A Nurnska
druzina.

.1ak co budeme dat?", zeptal se
zmateny Melchizedech. ,J& nevim. Ty ‘didce",
pokril rukama Burbag. ,Hm“ poskrabal se
kouzelnik na bratl ,Tak j& bych se teda Sel zeptat
na podrobnosti“. ,Koho? Zlyrana?“. ,N6, aby ndm
jako tek’, kde bysme ®li hledat a tak®, pokyval
hlavou Melchizedech. ,Souhlasim®, figal se
Krochta, ,Pudem se zeptat". A tak se tedy Sli zepta

Museli jit do tvrze, neldZlyran hned
po svém projevu k dobrodram arénu opustil. U
brany je pivitali vojaci. ,Stat, co chcete?".
,Chceme mluvit s kralem", odp@del
Malchizedech. ,N#kej mu kral*, zaSeptal
rozhaens Krochta, ktery byl z nejasnéhdibdu
pfeswdéen, Ze si Zlyran své Gdoli uzurpoval na
Gwendarronu, ,Krdl je v Nurnu. Tohle j&jakej
otrapa, kerej se tituluje kral. To se jeSabonzuje”.
Straze ho v8ak neslySely. ,Kral igfma“. ,Ale my
s nim potebujeme mluvit*, prohlasil Melchizedech.
Strazny se zaSklebil: ,A @dem?“. ,Chceme se
zeptat, co mamestht”, vyswtloval kouzelnik. ,To
byste snad #i ve&det vy, usmal se strdzny a
védoucrt se podival na svého druha. ,Ale my
chceme wdét, jak dostat toho kouzelnika“. ,8i
byste se jit rafji trochu vyspat‘, poradil mu
strazny, ,Rano je moudjsi. Za tim bastardem se
vydalo spoustu lidi, kazdej ozrala nebudetpioa.
Krél negijima“. ,Ale my chceme mluvit s krdlem*,
rozhatil se Melchizedech. ,Ale kral nechce mluvit
svama“. ,Tak my tu ptkdme, az s nama bude chtit
mluvit, trval na svém elf. ,To se teda dekéate",
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odwtil strazny a pewji sevtel halapartnu, fixemz
kyvl na druhého. Ten zmizel ve dieh, aby pived|
posily. S nimi se snad podatu snméSnou tlupu
oZrali kon&n¢ odehnat. Pod#do se.

LSakra, ta lavina spadla v nejnevheégn
cas".

.Bylo to na vas rozkaz, pane“.

Jak jsem moh, u v8ech bibhvedét, Ze
zaUt@i zrovna dnes wer?".

,Osud, pane. Sloup spadl pgakvili
laving®.

,Osud, pche. UZ ho skorodh statilo
par minut. A misto toho ta lavina, zmatek... Kolik
lidi jelo za nim?*

LAsi stopadesat, pane“.

.Dostanou ho. Stopadeséat lidi ho
dostane. | kdyby to byl sdm Soyo, tak stopadesat
lidi nep'emiZe. Ale Soyo to neni. Naiie byt. Sam
jsem ho vidl umirat. V &le mu wzely dw kopi a
jeho hlava visela na poslednim kousKizd ktery
ji jesSt poutal ke krku. A tak spadl do Oiiestrze".

,Vim to, pane. Nemyslite si ale, Ze kdyz
sloup spadl aZ po té, co se vas pokusili zavraZdit.

.Nemyslim. Dostanou ho*.

Druhy den po poledni se dobrodruzi
sesedli v ubytowy aby se dohodli na dalS§im
postupu. ,TakZe, krdlovym n#pelem je rjakej
Soja“, z&al Melchizedech tit ostatnim, co zjistil
na pazkumu v n¢st. ,Soja, j6? Chacha. Vaiérse
ten chlap jmenuje Soja?“, propukl ve smich Detor.
,T0 neni zadnej kral, zvléskdyz se menuje jako
kapéani do polivky“, upozornil jako vzdy Krochta,
ale nikdo si ho nevSimal. {&d fticeti lety",
pokratoval widce, ,byl Soja poraZenej a prej i
zabitej, ale jehoéto se nenaslo”. ,Tak to je &ité
zivej", prohlasil Burbag. ,A prej tu mé&skde hrad,
ze kteryho uz teda ‘sou dneska trosky a taky tam
prej strasi“. ,Na tom hragby se moh’ skrejvat, tam
bysme se @i mrknout®, navrhl Krochta. ,Ale taky
bysme mohli za tou skupinou, ktera vyjela d&ra
veger ve stopach toho Soji“, namitl Darlen. ,ESt
n&co ses dozwdél, co by ndm pomohlo?“, zeptal se
carodtj. ,N6“, zamyslel se Melchizedech, ,po smrti
toho Soji vSichni oslavovali, ale&jaka wdma krali
poslala to proroctvi“. ,A jak ndm to paie?",
chgl vedét Detor. ,J& nevim®, pokil rameny
vidce, ,Hlavre, Ze to te vite". ,A co teda vlastt
podniknem, ud¢e?", ozvala se Wulpin. ,No, ehm®*,



poskrabal se Melchizedech ve vousech. Jeho
piemitani vSak ferusil zvuk kopyt ped ubytovnou
a nasledny fichod mohutného krolla.

,PtiSel sem sehnat Ilidi na
pronasledovani“, oznamil kroll silnym hlasem,
ktery se rozléhal celou budovou, ,Tyidpové se
zastavili, Ze musej odpivat, a gitom ty zloduchy
uz méli skoro na dosah. Pi@buju par lidi a do
vetera je budem mit a odma je nase“. Hned se
piihlasilo rtkolik dobrodrulii, Ze chiji jet a rovrez
Nurnskym se zdalo, Zze by to stélo za pokus. O
hodinu pozdji uz se brodili sshem na pusté bilé
plani.

Druzina, kterou kromnurnskych tvéla
jest asi dvacitka dobrodruhpo rekolika hodinach
nakonec narazila na stopy a vydala se po nich.
VSichni se rezignovanpolouzili, nebd pasatesni
nadseni jiz opadlo a mrazivé qasi nikomu na
nélad nepgidalo. Druid Mysilov se sotva drzel v
sedle a co chvili se svijel v zachvatech kasle.

Byla uZz tma, kdyZz pojednou
Melchizedech spét na zemi lezet jakysi balik,
ktery se za&al hybat. Druzina vjela ffmo do
nepatelského tabora. Hlidky pronasledovanych
nebyly po celodenim prchanfilis bdlé a roviéz
unaveni pronéasledovatelé si hned nevsimli, kamze
to prijeli. Strhla se zmatend mela. Melchizedech,
ktery byl vgredu, si hned vyvolal dudu a &
prchat, ale festo na & nekolik utoka bylo vedeno.
Zatim se ostatni druzinici ne@$ps snazili
zformovat. Krochta svymi blesky usmazil kazdého,
koho neznal, nehléd na to, jestli byl z
pronasledvané druziny nebo ne. Nakonec boj ustal
a NurnSti se aft sesli do kopy. Chy pouze
Melchizedech. Jeho nalezeni netrvalo dlouho, leZel
ve srghu se Sipem mezi lopatkami.

Glasal se probudila.iBla na ni jakasi
no¢ni mira. Ofela si spocenéelo. Hece se nebude
desit zlého snu. Praéwpred tydnem ziskala jistotu,
Ze jeji rodinueka radostna udélost. Melchizedech
bude tak pySny. Melchizedech? No anogmrbyl
ten sen. Vidla ho stat na pusté &mvé plani, ale
kdyz se pibliZilla, zjistila, Ze to nebyl jeji manzel,
jen jakési jeho karikatura s prazdnyninémi dilky
a svra8tlou kazi. Ne, nebude na to myslet. Byl to
jen sen. Ale co kdyz se jejimu muzico stalo. Zije
piece tak nebezpeé.Glasal vstala aipsla k oknu.
Divala se do tmy a jeji t¥dyla bleda. Snad to byl
jen sen.

Nurnsti krd&eli temnotou po sthové
plani. Jako jedini se vydali zpatky kstu, zatimco
ostatni pezivSi se po zmateém boji ulozili k
odpatinku. Nurnsti by uz uvitali odgtnek pod
pevnou gtechou, zvlast Mysilov, ktery se v
horeice setva drzel na koni. Nebylo jim vSak dano.
Misto temnych siluet doftn se objevila z&
Slehajicich plamean Cahirent htel.

Zveédavi dobrodruzi se rozjeli kigdu,
aby zjistili, co se &e. Po pijezdu do nista vidli
v ulicich zmate# pobihajici skupinky ozbrojefic
ob¢as bojujici mezi sebou, jakoz i prchajici mistni
obyvatelstvo. Sem tam byli k wdi také
halapartnici mistniho pana Zlyrana.

NeZ se Nunsti stdi zorientovat, byli
sami napadeni skupinkou, které se libily jejich
kong. Nekolik Gtoenika vSak bylo zabito a ostatni
uprchli. DruZzinici si  nemohli nevSimnout
objemnych pyit, které ndli nektefi bojujici s
sebou. Rabovani ve &st jiz probihalo naplino.
Nerabovali vSak zdaleka vSichnighii bojovali s
kazdym, kdo jim piSel do cesty, jini se naopak
bojim vyhybali. Ve nist vladl absolutni chaos, ve
kterém se Nurnéti ani v nejmensim neorientovali.

,Nahle Darlen ucitil, Zze ho kdosi tah& za
kabat. Otosil se a spatl sotva desetiletého
chlapeka. ,Deédetek je jest v domt“, prohlasil
klugina a ukazal na vedlejSitnh, ktery vesele
plapolal. ,Zachrate diderka, prosim*, dodal, kdyz
vid¢l elfovo vahani a ugl na r®j své nevinné
détské @i naplrené slzami. ,Ehm, a kde by &h
dedetek byt?", zeptal se opatfihranisér. ,Ve svém
pokoji, asi spi“, odpasd¢l chlapec. ,To sotva“,
pomyslel si Darlen a zal se vyptavat na
podrobnosti cesty do &etkova’ pokoje. Pozar se
naststi jeSt nestdil poradre rozhdet a do domu se
dalo projit bez #tSiho rizika. | pokoj starého pana
nasSel Darlen snadno a za chvili ho vynesltikta
zdvatile podikoval, ale bylo na &m vidgt, Ze neni
ve své Kizi, a dobrodruhy zahy opustil i s chlapcem.
Nurnsti Zistali na mist newda co dlat.

»10 je ten vrah“, ozvalo se zvolani, které
prildkalo pozornost druzinik Pred nimi se objevilo
nekolik postav, jez nurnsti znali z hospody U
hrocha. Tentokrat vSak nevahali vrazdit ani ostatni
druzinici, zvla3t Krochta se fekonaval, a tak boj
netrval dlouho a skaiil smrti vSech neffjemnych
swdka Burbagovaadni.

.10 ‘sem rad, Ze se to ¥Silo takhle®,
prohlasil spokojet starosta liscannorsky, kdyz si

gistil kazajku, kterou ré celou od krve. ,Zadny
vySetovani uz nebude“. ,No jo, Burbaga mozna
netekd opratka, che, che“figal se alchymista
Detor. ,Mgli bysme vodcd radSi zmizet*, navrhl
Darlen a Burbag vehemestpiikyvoval, jenZe byli
pteruseni. ,Podivejte thmhle®, zvolala Wulpin a jeji
napazena ruka ukazovala na pahorek zatem.

Tam stala postava s rdzzenyma
rukama a jen temni bohovédi, co bylo picinou
slabé z#e, kterd vrchol pahorku o&ovala.
Pojednou z&al od postavy sirem k néstu plynout
dym fialové barvy, ktery jako by ve thmepatrs
z&il. Zdalo se, Ze se dym jen pomaliibizuje, ale
ve skuténosti to byla pouhé chvile, nez pohiltil celé
mésto. VSechny postavy ve &stt se brodily
fialkovym kourem sahajicim po kotniky, n&louc,
co si 0 tom maji myslet. Trvalo vSak jeskolik
okamziki, nez se dym zase rozplynul. A pak to
zatalo. Nejdive se z#ali plasit kor¢, a az po chvili
si dobrozi snazici se je uklidnit vSimli, Ze mrtyol
lezici vSude kolem se &@aaji hybat.

+Rychle vSichni prg¢“, zavelel Krochta,

a ostatni by radi spinili jehofixazu, ale ne kazdy
kan poslouchal svého pana. Detor se snazil ziskat
znovu vladu nad svymiem, zatimco se kolerth
stahovali postavy, které NurnStfeg chvili sami
zabili. ,Zpatky, drzte se pohromét volal ¢arodj

z BaZiny, kdyz v tom sigto uwdomil. Otctil se ke
koni piivazaném k jeho sedlu, ne kterém veib t
nebohého Melchizedecha, aby ho pgizanohl
radre pohbit v Liscannoru. Jeho pohled se setkal
s préazdnym, kevidoucim pohledem byvalého elfa.
Rychle odsekl provaz poutajici kba zahnal ho od
sebe. Elo elfiho kouzelnika se svezlo do¢bo a
znovu se z&alo Skrabat na nejisté nohy.

Darlen se zatim snazil pomoci Detorovi,
ale sam nezvladl svého kora spadl do sfhu.
Zombie se blizily ke své Kkisti, a tak musel
zasahnout Krochta ac¢kolika bilymi stelami
zjednat peddek. Morhed se svym psem se pustili do
zbytku a rkolik dalSich druzinilk se gipojilo
strelbou. ,Pozor, za tebou“, zaslechl Darlen
varovny hlas a obratil se. ,Melchizedechu*, zarazil
se na chvili, ale jeho pes nevahal a utrhl nemrnivém
nohu.

.10 byl posledni“, volal Krochta a
Darlenovi se ulevilo. Ne vSak nadloouho. Zaslechl
za sebou temné h¥eni, a kdyz se ohlédl, imou
strnul. Med¥d, predchoziho véera zabity v aréh
se k ®mu blizil negijemnou rychlosti, festoze

bezel pouze nateéch nohach, nelipahylstrvrté se
jen volré kymacel. Medvdovo €lo bylo krug
posekané, znamka taerejSiho boje, ale nezdalo
se, Zze by mu to zvléSvadilo. Morhed pewi
sevel nasadu svého kopi a snazil se nabyt zp
strachem ztracenou seltiedru. Kdyz se nemrtvé
zvite piblizilo na dosah, elf vyrazil a vbodl mu
kopi do tla. NaStsti se pidal také Moskyt se
svymi blesky, a tvor definitewnzahynul. Zpoceny
Darlen se dobelhal ke svému koni, ktery sedsaiSt
zastavil nedaleko, a spolu s ostatnimifiktg sve
ko rovrez zvladli opustili nebezg@é nesto.
Nutno dodat, Ze druid MysSilovigskal
cely boj v sedle svého k& horetkach newdouc
0 swt¢ kolem, a jen fastné nahagdmohl dtkovat
za to, Ze si ho nikdo nevybral jako cil svého Gtoku

Nurnsti se asi hodinu potaceli temnotou,
nez se ulozili k odpinku ve sihové zavji.
Naprosto vysileni okaméitusnuli, az na Darlena,
ktery mgl prvni hlidku. Vika se mu klizila, a tak
aby se rozptylil, vyndal dva utajované svitky, Eter
nasel, kdyz zachtmval ‘dédetka’. Prvni z nich
obsahoval proroctvi, a Morhed <Segvapenim
zjistil, Ze krdl jej nefecetl celé, ale vynechal dva
posledni verSe. &y takto:

Jen bezpd da tvému domu
me* a wile silnd k tomu
Pak smrti zlého ziska$ moc
co vzdy ti pijde na pomoc
Zas ladem nechat byl byibh
co Zivot drzi smrtelnych

Na druhém svitku byla zapsana kralova
odpowd’ védme:

Moudra mati, stard &mo
chci te/’ zminiti se letmo
0 tom co se mi zas stalo

(neboj, zdrzim &jen mélo)

To tak Vera po olgdée

kdyz jsem zmozen chrapal, wsed

Prines mi posel list

a ja ho hned zal ¢ist

Ale, coz jsem tolik pil?

svym @im jsem nesil

Divil jsem se pevelice

€O mam zase za opice.

Jakkoli to neméam rad



zacal jsem se probirat
Vody chladné na ten trik
padlo dzbed nekolik
A¢ jsem se jiz vodou davil
vysledek se nedostavil
Qci stéle svoje vidi
Ty mi tu chces strasit lidi!
Tvoje panikéské kiky
postrasi mé namezdniky.
Ted kdyz vigzny byl boj
Nechci zadny nepokoj!
Nevis, co je dobry mrav?
ObeSenci dle mych zprav
si nez#Zuji na zavra
Tak se rychle sbal a ztfa

Darlen oba svitky &kolikrat peilive
prostudoval¢imz mu gijemns ubshla hlidka, naez
vzbudil Krochtu.Carodj byl sice portkud nevrly,
ale zabalil se do dek a hlidkovat. Pojednou se
mu zdalo, jakoby zaslechih¢enitetzi, ale skdici
vitr mu zabr#oval odhadnout vzdalenost. Nakonec
vSak spail siluety nekolika postav. A ony spity
jeho, nebo spis$ kérobklopujici tabor.

.Vstavat, honem*, vykkl Moskyt a
zatal kopat do ostatnich druzinik zatimco se
temné stiny sapaly na jejich KorStrhla se bitka.
Utoenici nentli ani tak zajem bojovat, jako ukrast
kong. VSichni byli obl&eni jen v jakychsi hadrech,
coz v panujici zimnnebylo mnoho. Jejich zbrémi
byly tetzy, které ndli ptikovany k rukam a
pouzivali je jako kyje. Nurnsti si s polozmrzlymi
lupi¢i nakonec poradili, alef{li pti tom o dva
korg.

sTakze chybi ki Wulpin a Mysilova“,

prohlasil nakonec Burbag rozhlizeje se po okoli.

MySilovovi to ovSem bylo jedno, protoZe ém
vysokou horéku, a navic ho i boji priSlapl ki,
takze jen lezel zabalen vikich a tasl se. ,Tady
jeden zije", zavolal Darlen od prohlidky padlych.
»Tak si ho poslechneme®, usklibl se Krochta.
JPro¢ ‘ste nas pepadli?‘, vyjel na
zajatce Burbag sotva se probral. jRbbvali ‘sme
vaSe kor", vysoukal ze sebe nebozak, ktery iém
daleko k umrznuti. Nakonec zjjest vylezlo, ze
byli zaweni na nucenych pracech v blizkém
kamenolomu, aleipd rékolika hodinami tam fpiSel
ngjaky kroll, ktery je vSechny pustil, kdyZedtim
ztejme zlikvidoval hlidky. A oni se pak cHii dostat
co nejdal odsud. Vyslech skthvrazdou zajatce,
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¢ehoz se s radosti ujal masovy vrah Burbag.

.vSichni jsou zase pKy pane,
pronasleduji ho. Stopy vedou &mam k piismyku
do zadniho Gdoli. Jestli to je Soyo, tak sejrm
vraci do své pevnosti“.

+Pevnosti? Pouh&enina. Che. Co by
tam ctlal. Zdi jsou rozpadlé, branit se tam nefe.
Kolik lidi jelo za nim?“.

JAsi tticet, pane. VSichni, kdoziezili
noni boj nebo se vratili z fedchoziho
prnasledovani*.

~Jenom ficet, a byli jich skoro d¥ sta.
Ale prezili jenom ti nejsilidjSi“.

,10 ano, pane. Asttvrtina méstskych
domi byla vyplerna. Mnoho lidi zerrelo®.

.Kadlu na lidi. Tady jde o & Ale
pravda, nertli se pousit sami do sebe, bylo by jich
vic*.

,Byli zmateni, kdyZ jste se rozhodl zabit
Drobrada s Hraboldem®.

,BYli to zradci, chtli m¢ zabit".

+Ehm, ...nevim, pane“.

+AjaktoZe oba zmizeli, kdyZ ‘sem dostal
toho vraha, co?".

,MoZna nahoda"“.

.Neveéiim na ndhody. Kdybychevil, ze
piiznaky proroctvi jsou jenom nahoda, uz bych tu
nebyl. Ne, oni si progtch&li rozdglit moje Gzemi.
Newtili, Ze existuje ®¥jaky Soyo a ja v tu chvili
ostatrt taky ne. Domnival jsem se, Ze proroctvi
mluvilo o nich®.

.Ne, pane. Oba byli uz davno mrtvi,
kdyz...“.

+ANO, vim, vim. Ale nyni uz vime, Ze je
to ten pravy Soyo, a mame jeho stopu.ide@sam,
nemizZe uniknout®.

Rano se dobrodruzi vydali kismyku,
kterym chéli opustit udoli. VSichni pdebovali
odpaiinek. Aleodejit z udoli nebylo jednoduché,
prismyk byl totiz dokonale zasypéan lavinou. Tudy
cesta ven nevedla.

Nurnsti se tedy zkrousenvydali do
blizkého lesa, kde se hodlali utdiboDo mssta se
vratit nechéli, neba’ newdgli, jak tam dopadla
situace po jejich odjezdu. V lese pak za pomoci
magie rozdlali a udrzovali oh# a I&ili si své
Sramy. Hranid'ska magie byla pouzita i na druida
MysSilova, kterému se tak alespsnizila horeka,

na Uplné vyléeni by vSak byla spiSe geba tepla
postel.

Druhy den se tedyipci jen vydali zpt
do Cahirentu. Misto bylo pusté, nikde nebylo wd
ani ziv&ka. Neskteré domy byly vypalané, ale
vétSina byla v ptadku, i kdyz p#ive zawené
okenice byly dkazem, Ze situace se jesievratila
do starych koleji.

Dobrodruzi zaniili k hospod. Bylo
zaweno. Burbag proto ragnzabouchal na vrata.
Otviela se okenice v p&t ,Je zateno®, ozamil jim
neditklivy hlas. ,Cheli bysme gespat®, zavolal
Krochta. ,Je zakeno“. ,Zaplatime®. Okenice se
pootevela trochu vic a jakasi tv&i je zkoumaw
prohlizela. ,Co je mu?“, zeptal se muz a kyvl
smérem k MysSilovovi, ktery se aj sotva drzel v
sedle. Celodeni pochod ho zn& vygerpal.. ,Je
nemocny*, odwtil Moskyt, ,Potrebuje do postele.
,Ukazte“. Druzinici nadzvedli druida, aby byla
vidét jeho tv&. Nevypadal jako zombie. et
zlatych*, oznamil muz. ,Dobra", souhlasil Krochta.
Ani nehodlal smlouvat.

Nakonec nurnstitstali v hospod dva
dny. VSichni se zatim wvyidi, hlavng diky
hraniarské magii, a dokonce i Mysilov se citil po
dlouhé dob dolre. Pak druzina ap opustila teplé
obydli a vydala se do panujiciho mrazu.

Dobrodruzi se dozdkli, Ze hned po
temné noci, se v Soyovych stopach vydala skupina
pronasledovatél O geografii vSak ®&li mistni
obyvatelé jen velmi mlhavé@dstavy, protoze oni
to tu znali a nepéebovali si tudiz kreslit mapy.
Dobrodruzi se tedy dozwli jen velmi zk&zrg,
kudy cesta k Soyovu hradu vlastrede.

Plani pokrytou sthem kr&ely dw
postavy Clovek a kroll.

.Dobra prace“, prohodil kroll.

,Nemglo to velkou silu®, opéil druhy,
sLavina predtim padla jen ied rtkolika dny,
nebylo je3t moc sihu. Nekteti nejspis pezili“.

+Nepteziji dlouho", oskli¢ se usmal
kroll, ,Vici je najdou a poradi si s nima. A my jim
pomiZeme. Byli to ale uiité vSichni?*.

,Od mésta do pitismyku jeli dva dny,
nikdo jiny zatim za nimi nevyjel“, dostalo se mu
odpowdi, ,A pokud rekdo vyjede, dorazi na hrad
az tam budeme vSichni a headtai nabrat novych
sil. Stejreé jich tam moc neistalo, tohle byla
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posledni ¥tSi skupina“.

,Ma&s pravdu“, uchechtl se kroll, ,Po té
noci. Skoda, Ze Barghed z#sh tdoli uz mohlo byt
nase"“.

,Udoli bude nase. NeZ sk&ih zima.
Zlyran se tu sam z#el, sdm se chytil do pasti. Neni
aniku*.

Dva dny trvalo dobrodrutm, nez
dorazili k ptismyku, kterym museli cestou k Soyovi
nutns projit. | tady spadla lavina, ale tent@ipmyk
nebyl tak nesaldny jako ten, kterym ifjeli z
Gwendarronu. R@si jim cestou rozhodmepalo.
Pred pasmykem se tedy ra&f utdbdili, aby
naserpali novach sil. Bkolik koni by vS§ak namahu
nevydrzelo a proto byli zabiti alespaa jidlo.
Reznik Burbag se rad chopil jejich porazky. Pouze
Krochta trval na tom, Ze jehaik pijde s nim, ale
ten kratce po vstupu do gEmmyku odmitl
poslusnost. Cesta rozhagnevypadala moc vakn
| bez kait ale nurnsti zdolavali obtiznygchod, co
jim sily sta&ily. Pro lidi ovSem cesta nebyla tak
nescliidnad jako pro kot Na druhou stranu se
dostali.

Hned za piismykem né&dil Burbag
odpdainek. VSichni ho pdebovali. Na druzinicich
uz se opt zatalo podepisovat dvoudeni putovani
mrazivymi horami.

Po réjaké dols si dobrodruzi vSimli, ze
nejsou sami. Dysiluety sotva prosvitaly padajicim
srghem. Nurnsti sahli po zbranich. ,Kdo jste®,
zalicel Burbag, ale jeho slova zanikla ve &&ni
vétru. Vyjednavani nicménzatalo. Nakonec se ke
vSeobecné Uleévukéazalo, Ze se jedna o dukeny
predchozi vypravy pronasledujici hiad Soya.

Ja ‘sem rjakej eee a tohle je KrySpin®,
piedstavil mlady elf sebe a svého hobitiho
spolenika, ,My ‘sme teda jako Sli s tou vypravou
ve stopach toho bastarda co vést vykouzlil tu
piiSernost, ale tady v tomiymmyku na nas spadla
lavina. J& se z ni sotva dostal, a pak ‘sem narazil
dalSich par lidi, jenZze potom sé&tmali vici. My
dva ‘sme jen o vlasek unikli a efiitsme se pokusit
projit prismykem zpatky“. To zflo w&rohodre.
Nurnsti tedy oba ifjali mezi sebe. R boji proti
hraketi Soyovi bude pdeba kazda padna ruka.

Uz se blizil veer, kdyz dobrodruzi
narazili na vesnici. Siluety zastenych chalup ve



vétru Zenoucim sthové viaky vypadaly, jako by
se pohybovaly. festo vSak psobily podivuhodi
mrtvym dojmem. Nikde nebylo véd ziva&ka. A
piece. Uproged vesnice byla studna a u ni stal
jakysi muz. Nabiral vodu. Ba ne, nenabiral. @to
se a jeho tvanebyla tvéi lidskou. Moznéa kdysi,
jes€ nedavno. Ale & uz ne. Muz se pomalym
potacivym krokem vydal k Nurnskym. A kolem se
objevily dalSi postavy. “A sakra, Soyovo maso”,
zaklel Detor a ppravil si kuSi. Ostatni rowz
vytahli zbrar.

Boj v3ak netrval dlouho. Krochta pouZzil
nekolik svych oblibenych bilych il a do zbytku
se Burbag pustil svym obuskem, az hnijici maso
|étalo na vSechny strany. Obyvatelé pokojné horské
vesntky koneng dosli pokoje. Alespiti slabsi. Ti

Dobrodruzi uvitali moznost vyspat se
zase v teple, kterou jim naskytaly opung vesnické
chalupy. Vybrali si tedy tu, jez vypadala
nejtulrtji, rozcklali v krbu ohes a olfali si zmrzlé
udy. Kron® hlidky pak vSichni upadli do
blahodarného spanku.

A druhy den $li zase dal. Pasi se snad
proti nim spiklo. Nebo to nebylo pasi? Kdo vi?
Ale aspai vitr se trochu ztiSil. Uz bolestiv
nepronikal na kazdé nechfré misto a nesvist
dobrodrutim v uSich, zatoifnasel jiné zvuky. Vyti
vlka. Daleko? Blizko? Kdo mohkict? Druzi
stoupali.

.Hele*, zvolal pojednou Krochta,
+Kolem takovyhodle kamenu uz jsme dneska §li*.
Kousek od nicj vynival ze shu vrSek kamene P
blizsi prohlidce se rozhodrzdal opracovany. ,To
neni ten samej*, kroutil hlavou Burbag, ,Byly by tu
nase stopy“. ,N&kam, Ze je to ten samej*, branil se
carockj, ,Jenom podobnej*. ,To by moh’ bejt
patnik, a to by znamenalo, Ze ‘sme na &est
prohlasil s usvem Darlen, ,A ta cesta asi vede k
tomu Soyovu hradu®. Druzi radostryrazili dale.
VSechny rejm¢ vyhlidka na brzky fichod do
nekromantova hradu piila.

Mnozstvi sghu, hnané silnym &trem,
zna&n¢ omezovalo viditelnost. Nurnsti vSak Sli
neohrozed dale, az fed sebou sp#l temny stin.
N¢jaka budova.

JZpatky*, zaval Krochta, snaze se
prekiicet skuici vitr, ,Musime se domluvit, co
podniknout®. ,Ale co vlci?“, optal se Mysilov.
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.Rek’ bych, Ze ‘sou stale bliz“, prohlasil Darlen.
Vitr v§ak neumaioval Iépe odhadnout vzdalenost
litych Selem. ,Stahneme se Aavime se na boj*,
rozhodl Burbag, a tak se nurnéti vydali ve svych
stopach zgt.

Ted’ uz vyti nepinaSel vitr. Ozyvalo se
nedaleko, &sn¢ za hranici viditelnosti, a s nim i
Stskot. Kdyz si dobrodruzitadre namahali ¢i,
mohli tu a tam zahlédnout Sedy stin, ale mnozstvi
srehu ho vzapti znovu skrylo. Vici byli vSude
kolem. Ale Utok nefichazel.

~Je mi hroznd zima“, cvakal zubama
Mysilov. ,To je tim, Ze si se fpstal hejbat",
oznamil mu Darlen. ,Musime do hradu*, prohlasil
Krochta, ,Chtji, abysme tam Sli“. A tak Sli.

Druzi vstoupili mistem, kde snad kdysi
byvala brana, na nevelké nadivdBylo tu pusto a
prazdno. | vitr se utiSil. Pak se ozvalo zavrz&efid
a na nadvi se zaali hrnout nemrtvi. Kostlivci,
zombie a ghulové. A ze zadu zafito nekolik
vlkii. Rozhodujici boj zzal.

Nemrtvi obklopili druzinu ze vSech
stran, mar# se je snazil Krochta zlikvidovat bilymi
strelami. A jich mnoho padlo, stale byli vesile.
Do boje se row zapojil velitel nemrtvych,
bezhlavy rytf. Jeho obourtni mes nebylo mozné
zastavit a na Burbagdwile zanechalo negné
rany. Naststi krollovi prispéchal na pomoc Moskyt
se svou magii nité zneskodnil. | ostatni n&gele
se podélo zlikvidovat, ale za cenuiflis velkych
ztrat. Wulpin leZzela ve &hu ochromena
otrdvenymi p#aty ghila. Vedle ni sgdvalo &lo
Detora, ktery byl v bojizce ragn a ztratil wdomi.
Stejre tak hobit KrySpin. O kus dal byl snih zbarven
do ruda krvi elfa eee roztrhaného viky. Burbag byl
t¢Zce ragn a sotva se drzel na nohou, Darlen
rovneéz krvacel z kolika ran. Krochta byl zcela
vycerpan, své magické schopnosti v tomto boji
vy¢erpal az na samé dno. Jediny, kdo v boji snad
zazrakem neutrzil Zzadné zeem, byl druid Klabzej,
jehoz nevalné bojové zkuSenosti se vSak resst
staje nemohly mnoho uplatnit.

Dobrodruzi si ani nestdi vydechnout,
kdyz z domu vysli dva statni krollové. Burbag si
mohl jen zavisti¥ prohlizet jejich svaly. A za
nimi... Za nimi se objevila Stihla postava zahalena
v gernofialovém plasti. Pod helmici vSak nebyla
lidska tv&, byla tam pouhd lebka. Soyo. Nemrtvy
temny mag - liche. Nekromant, ktery se dokazal

vrétit po smrti zpt na tento si.

Vzdavame se“, zvedl ruce Krochta.
Ostatni nic nenamitali. Krollovétigtoupili bliz,
obrovské kyje pewh sviraje v rukou. ,Odhdite
zbrarg", oznamil jeden z nich po chvili napjatého
ticha, kdy Nurnsti nexdéli, zda se do nich krollové
pusti,¢i nikoliv. Poslechli.

Za chvili uz vSichni vetrg rargnych
sedli v chladné podzemni cele, kdy¥egtim byli
dokonale obrani o vSe cotn Zustali jen v Satech.
Jeden z krotl jim piinesl rekolik pokryvek. Nebyly
zvla¥ teplé. Druzi si vSimli, Ze ma na rucgkolik
prsterii. Nektefi je poznali. ,Mij pan fikal”,
prohlasil kroll, ,Zze tu 8kdo z vas umi pouzivat
magii, tak prej pokud ji pouzije, tak ho budu moct
osobré stahnout z &ze, a vSechny ostatni taky".
Krochta sousedné studoval podlahu cely.

,10 ‘sme dopadli“, oznamil vSem
Burbag zjevnou skudaost. ,Co s nama budaite,
zeptal se KrySpin. ,Doufam, Ze to dotahnu aisp®
ghula®, usklibl se Krochta. ,Ja bych teda dal
ptednost upirovi“, prohlasil Darlen. ,To ja kafre
taky", zamyslel sg¢arodj, ,Ale i takovej fext nebo
spektra... Jenom mumii bych netihtoejt, to
rozhodrt ne. Zaf&ovanej do gjakyho hadru®. ,A
co je to fext?", zajimal se KrySpin. ,J& nevim, Ze
jes& mate naladu na zerty“, zakroutil hlavou
Burbag. ,Z tebe budesnej silnej ghul*, zazubil se
na r¢j Darlen. ,Nechdl bys mt radsi vylé&it?",
zabruel kroll. ,A ty bys moh’fict, co budeme
délat, ‘si vidce®, obréatil se na & Moskyt. ,Co
miZeme dlat®, pokril rameny Burbag, ,Budeme
cekat”. A takcekali.

Rano se dve cely oteiely a jeden z
krolli hodil dovnit dw kostky. ,Kdo hodi nejnt,
pude s nama“, oznamil Nurnskym. Nervozni
dobrodruzi z#&ali metat. Polovina z nich séasla
jako osiky, zvlast druid Mysilov, ktery vypadal,
jako by to u&ch osik nac\oval. Los nakonec uil
Burbaga.

JKam m¢ vedete?”, chd veédeét vidce
Nurnskych, kdyz za nim zaklaply descely. ,Hned
se to dozvis*, prohlasil kroll s Uswem.

Burbag byl doveden do mistnosti, kde
naproti dvéim sedl v kiesle Soyo. Burbag na&jn
pohlédl... a najednou zjistil, Ze néae odtrhnout
zrak. Musel se divat do jeho rudycti.oVyschlo
mu v hrdle. Nebyl s to se sotedit na nic jiného,
nez na dv oci. Na dw oci, které se stale
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priblizovaly, az ho pohltily. Uvizl v&ch aich a
stal se jejich otrokem.

Kdyz dobrodruzi p@&ase vzpominali na
Soya, ugdomili si, Ze si nedokazou vybavit, jak ty
jeho ai vlastnd vypadaly. Ml vibec rgjaké ai?
Nebyly to pouhé prazdné€wi dilky v lebce? Utité
z nich ale sélalo néflemné rudé sitlo. Ale v
Soyow obliceji zadné rudé s#lo nebylo. Jen,
podivali-li jste se doéth nepatelskych oi, které
tam mozna ani nebyly, aigsto byly hrozi¥
skutené.

Po setkani se Soyem byl Burbag
odveden jinam, nez dosud setrvavali ostatni. Nova
cela byla podstatn pohodirjSi. Na zemi bylo
nekolik kavalai a také deky byly teplejsi. Kram
toho byli v cele dalsi dvatni, trpaslik Drum a elf
Vrana. Byli ve skupith pronasledovaté| na které
spadla lavina. Shodou okolnosti se jim pdda
uniknout vikim a padli do zajeti.

Po vzajemném iedstaveni si Burbag
sedl stranou a snazil s¢emyslet. Co mu vlastn
Soyo chil. VzdyZz celou dobu nepromluvil. Nebo
ano? Pro je sem, u vSech béhten vSivak Zlyran
poslal? Pro...

Lureite ho rtkde muej”, prohlasil
zaswdcert Krochta. ,Ba, ba“, pokyval hlavou
Dalen, ,Chudak Burbag“. ,Co néas tu jéeka?".
Byl uz veter a krolla odvedli rano. Na zemi lezel
kus obilné placky, Burbaiy dil. Jidla Nurnti moc
nedostali. A Burbag si zatim pochutnaval na mase.
Vézni v druhé cele byli 1épe Ziveni. A MySilov
zatim pozoroval placku. Kdeni jeho bicha
umoaiovalo ponurou atmosféru cely.

V tom se na schodech ozvaly kroky. Zze
by se vracel Burbag? Nikoli. @pkostky. ,Co je s
nasim kamaradem?“, osiit se k otdzce Krochta.
.10 se brzo dozvis*, zazubil se kroll, ,Hazejte".
Kostky putovaly tesoucima se rukama nurnskych
hrdlofezi. ,My ¢&tyii mame steji’. Krollové se na
sebe podivali. ,Tak vas rozpiedme", prohlasil
nakonec jeden. Na chvili se zamyslel. Palaka

Bum, bum, bum
kdo dostane rum
Ty!

Los padl na Detora. ,To je podvod*,



bréanil se alchymista, ,Voni si &vybrali“. Ale kroll
ho popadl za limec a vynesl z cely. Druzinicigest
chvili slySeli kvilet hobiliv vysoky hlasek.

Dal$i den rano ifsla natadu Wulpin.
,C0 s nima jenom &aj?", usilovre premyslel
Krochta. ,D¥laj z nich nemrtvy”, odstil Darlen.
.10 snad ne“ tekl pochybovang carodj, ale
zamrazilo ho v zadech. ,Dyk sierafikal, Ze bys
chtél bejt fext’, pipom¢l mu hrantér. ,Hele®,
ozval se KrySpin, ,A co bude ze&fY. ,Daros”,
odpowdeli mu Krochta i Darlen satasre. “Co je to
daros?”. ,Ale to uz vlasthje“, doplnil po chvili
Moskyt. ,Co s nima jenomddhj?“.

LA pak Zlyrana natdhnem naigec a
budeme ho miit, az se z & bude kouit*, fval na
celé kolo Detor, tadrt sva slova zapijeje z
péalenkou, kterou vyzebral na krollech. ,Baz", tile
Burbag gsti do zeny, ,Musi zaplatit za tu zimu, za
ten mraz a za ten srab, do keryho nas dostal“nV/ to
se otevely dveée a dovnit veSla Wulpin. ,Ahdj,
Waulpino. Dej si“, pivital hrantétku srdeéné Detor
a podaval ji flaSku. ,Fiha, vy si tu Zijete", hviad
Waulpin. ,De§ s nama na Zlyrana?“, zeptal se
Burbag. ,No jast“. ,Tak si tady vem maso, mame
ho spoustu*.

JAle dneska uz jim ty placky schovavat
nebudem®, prohlasil Mysilov, kdyz krollfmesl
obed. ,Nemrtvi nejedi. ,Nenazrame“, zabruel
Krochta, ,Beztak si ten zbytek v noci sezral tye Al
mas pravdu, nechavat jim to nebudem®.

Krochta pohlédl Soyovi do b
‘Nelidské ai’, pomyslel si. A sklopil zrak. Dalo mu
praci vymanit se z mociéch osi, ale podélo se.
Presto je ale stéle citil. Citil, jak ho pozorujik jJau
pronikaji do mozku a prozkoumavaji ho¢hut’
se do nich oft podivat, podlehnout jejich moci a
nebojovat dal ten Unavny zapas. Ale vydrzel.

Byl odveden do cely k ostatnim a
poznal, Ze se s nimi udala podivna¢na. Ze své
situace obviovali Zlyrana a cldi jeho smrt.
Podlehli Soyovym uhrafivym o¢im. Jediny on
nikoli. A myslel si, Ze Soyo to vi. Ale v tom se
mylil.

.Tak vy si tady Zerete, a tam se zatim
Mysilov chwje jako topol za batky", rozsilil se
Krochta i pohledu na ozralé druziniky a zbytky
masa na zemi. ,Napi se, Skyt, podal mu lahev
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Detor. ,Tohle ‘sou Drum a Vrana“, ipdstavil
spoluw¥zné Burbag, ,Pudou s ndma zakroutit krkem
tomu hajzlovi Zlyranovi. ,Rknej bastard ten
Zlyran, Ze jo?", obréatil se ns@rodje Detor. ,Jo, jo,
hroznej*, gitakal Moskyt, ktery neckt ostatni
popudit tim, Ze by s nima nesouhlasil.

Posledni v fivodni cele @stal MySilov.
Nejdriv m&l hroznou radost, Ze nemusi jit. Kdyz ale
odeSel i Darlen, istal tam sam. Dostal strach. ‘Co
se mnou té bude?’, pomyslel si, ‘Co kdyZ naém
zapomenou? Co kdyz &mtu nechaji zetfit?'.

Temné mysSlenky se mu honily hlavou aZz do rana.

Nezapomali na rgj. Rano isli.

Nakonec se nurnsti sesli znowvu
pohromad v druhé cele. Tam ale nesali dlouho.
Krollové je vyvedli ged zZiceninu. ,Tak",
promluvil jeden, ,My vés té pustime, a vy za to
zabijete Zlyrana“. ,Jasfi, zvolal nadSe& Detor,
.My ho sejmem. He, he“. ,Fajn. Tamhlety*,ukazal
kroll na skupinku postav postavajicich opodal,
.Pudou s vama. Poimiou vam“. ,Dy sou to
zombie!*, prohléd! si skupinku bliz Darlen. ,Jo, a
dva ‘sou ghulové®, poznamenal Burbag. Krochta si
odplivl. Mezi zombijemi byl také elf ???, ale nikdo
ho nelitoval. Byl s druzinouifis kratce.

,Tady mate svoje &ci. VaSe zbrah a
n&co jidla“, hodil kroll ged Nurnské&adre velky
pytel. Druzinici si hromadu rozebrali. ,,Chybi moje
kus®, zjistil KrySpin, kdyz vSechnyéei peilive
prozkoumal. ,A moje zbroj, pdal se Detor. ,Ja
nemam m&, zabrwel Krochta, ,A beztizak mi
taky sebrali, sakra“. ,Ja chci svoji kus“fiskal
KrySpin. ,Tohle je vSechno, co ‘stesi, prohlasil
neoblont kroll, ,Vic nedostanete. Adite uz, &
jste do véera ve vesnici*.

A veger byli ve vesnici. Vybrali sigkny
dim na gespéani, nemrtvé shromazdili na navsi a...
A pak mezi & Krochta poslal &kolik bilych stel.

A nemrtva ¢la se rozlétla do vSech stran. ,Co si to
ucklal?, zaval na ¢arodtje Burbag. ,DY nam
mohli pomoct proti Zlyranovi!. ,J& s Zadnejma
nemrtvejma chodit nebudu®, ofih¢arodj. ,A tos

je musel zabijet? BESted” Soyo kvili tob& zabije
nas".Carodj se tvdil uraZert. ,Nezlob se na @,
zabrwel vidce, ,ale za tohle ti strhnu podil z
pokladu“. To Moskyta pobavilo, ,A 2eho mi to
jako strhnes, kdyzibec nic nemame?“. fEba est
néco najdeme*. ,Tak smrt*, doplnil kdosi.

Rano Krochta, ktery #h posledni
hlidku, vSechny probudil. ,Tak co?“, zeptal se
Burbag protiraje si®, ,D¢lo se gco?*. ,Slunce uz
vyslo®, odwitil carocj a zaSklebil se na krolla.
,Snad e& vo nikem nevi“, zadoufal Burbag.
Jagiatka, che, che*, vycenil zuby Moskyt a odeSel
si zbalit své ¥ci. Burbag ndl divny pocit, ale
nemohl za nic na $& piijit na to pr&. Radji se
piestal namahatipmyslenim a pustil to z hlavy.

Veter se dobrodruzi sesedli u
taborového ohh ,M¢li bysme gipravit plan®,
nadhodil Burbag, ,Krochto, neméa&akej napad?“.
,Krochta... Zadnej napad“, oznanidrodj. ,Co?",
podivil se Darlen, ,Ale toho Zlyrana musim&ak
dostat". ,Krochta nechce na Zlyrana!“, protestoval
liscannorsky starosta. ,Zlyran musi chcipnout, he,
he, ozval se Detor. ,Spra¥h piitakal Vrana.
.Pockat”, utiSil vSechny Burbag, ,Krochto, ty
nechce$ zabit Zlyrana?“. ,Tak, tak“, zazubil se
carodtj, ,Krochta nechce®. ,\Von je ¢akej divnej*,
obratil se wdce na ostatni, ,Takhleigce nikdy
nemluvil“. ,No jo, chova se diwf, souhlasil
Darlen. ,Krochto“, zadival sefarodiji do oci
Burbag, ,Umis$ kouzlit?*. ,J6,to j6. Krochta umi*.
,Tak nam réco vykouzli“. Carodtj se poskrabal na
hlaw, ,A co jako". ,Tieba blesk tamhle do toho
stromku“. Moskyt se chvili sougdil, ale nic se
nestalo. ,Nepovedlo se*, palir rameny. ,To von
si z nas jenom &a srandu®“, prohlasil Detor,
.Nechce jit na Zlyrana a mysli si, Ze begj n
nepudem, he, he“. ,To snad ne“, nesouhlasil
Darlen. Burbag se na&arodije pozorg zadival,
.Hele, Krochto, skuz vykouzlit tady KrySpinovi osli
usi“. ,Co, prat zrovna ng?“, ohradil se hobit.
.Ml ¢, oktikl ho Burbag, ,Je to jenom pokus*. ,Ale
ja nechci®, protestoval hobit dal, ale Moskyt jiz
pronasel zaklinadlo. Nic. Krochta se poskrabal na
hlaw. Pak z#&al znova z#kavat. Stéle nic. Pokit
rameny, ,Njak to nefunguje“. ,Tohle nehraje",
prohlasil smutd Burbag, ,Tuhle Sanci by si
nenechal ujit*. ,Myslite, Ze je fakt blbej?*, oz\ad
Mysilov. ,UZ to tak bude®. ,Ale co budemelat?",
otazal se Darlen. ,Vim ja“, zasel Burbag, ,Zatim
si pudem lehnout".

Druzinici se brodili hlubokym stem.
Poiasi se oft zatinalo zhorSovat. Celou cestu ze
Soyova hradu do Cahirentu bylo pamm hezky,
ted’ vSak jiz ogt foukal mrazivy vitr a z oblohy se
valilo mnozstvi sthu. Své poslani vzdali. Whhli
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sice drobny pizkum kolem Zlyranova hradu, ale uz
piedtim byli rozhodnuti opustit Gdoli. Snad az
naberou novych sil, vrati se.

Znovu se ozvali vici. Vitr pnasel jejich
vzdalené vyti. Nebo je n&pasel vitr? A nebylo
vzdalené? To se nedalo poznat. Nurnsti Sli
kazdopéad# dal, krok za krokem, \@erpani nade
i na duchu. A vici stale vyli.

V tom se vzduchem mihl Sedy stin a
zakousl se do hrdla trpasliku Drumovi. ,Pozor,
zaival Darlen stojici vedle a vrazil Seindo boku
svij oS&p. Objevili se dalsi vici a zadtti na
dobrodruhy ze vSech stran.&hboj o holé peziti.
Burbag kolem sebe mlatili svym okovanym
obuSkem zanechavaje na Sedych srsteal nviké
skvrny. Krochta se snaZzil pronést zaklinadlo, ale
t¢zké €lo mu dopadlo na zada a povalilo ho na
zem. Wulpin se bila az chlupy létalyfegevsim
tedy vki. Pak se ji ale jedna z Selem zakousla plnou
silou svych ¢elisti do stehna. Hratéirka bestii
zabodla do hlavy nig ale jeji zrak z&ala zahalovat
husta bila mlha, a zakratku vinou ztraty krve upadl
do bez¢domi.

Detor se snazil kryt mezi bojujicimi, aby
na r¥j vici tolik nemohli, a pipadné datry zahas!
pazbou své kuSe. Ve chvili, kdy bylo nigjla jeden
z vlka jiz ochutnaval nikké hobiti masiko,
prispsichal na pomoc Burbag. Rodn Vréna a
KrySpin mysleli vice na svou obranu, nez iiany
souboj, ale nebylo jim to nic platné a padli d&rsn
vedle sebe. Burbag s Darlenem nsi$t sta&ili
odehnat hladové Selmy, chystajici se hodovat na
jejich bezvladnych dech. Druid Mysilov se
statén¢ branil az do konce, a vydrzel na nohou,
dokud Burbag s Darlenem, za pomoci Detorovych
Sipd, nezlikvidovali zbytek vik.

Burbag krvacel z mnoha ran, ale jeho
tvrdou kizi nebylo tak snadné prokousnout, tekze
zraréni nebyla pili§ vazna. Darlen na&ti v
hraniéiské Skole ¥noval boji s viky znanou
pozornost, proto na tom nebyl aZ tak Spatikdyz
také utrzil nejednu ranu. Vice vSak bylo nyni
potreba jeho l&itelskych schopnosti, neboz Wulpin,
Vrana a KrySpin byli&ce ragni a bez oS&eni by
mohli vykrvacet. Krochtovi a Drumovi uz ale
pomoci nebylo. Jejich nehybn&la, potrhana
hladovymi viky, staila vychladnout uz ghem boje.
Na dojeti vSak nebylo kdy.

.Musime odtud“, prohlasil Burbag,
LUrcité sem pidou dalSi vici, kdyz uceif krev.



Trpajzlika tu nechame, Krochtu berem®. ,VSichni
jsou unaveni“, namitl Darlen, ,P&bujou si
odpainout”. ,Aspoin mili musime ujit, trval na
svém vidce, ,Na bojisti Astavat nebudem®.

Lavina v pismyku stéle jestbranila v
cest z Udoli, ale Nurnsti se nakonetepe jen
rozhodli riskovat pechod. Postupovali jen velice
pomalu.. Byla to velice namahava cesta. Co chvili
se rekdo probdil. Nekolikrate se dokonceéhteri
druzinici propadli tak hluboko, Ze se ostatnim
ztratili z off a museli se s nejtsi namahou
vyhrabat ze sthu nebo dokonce byt vyhrabani s
pomoci ostatnich. ZviaStDetor n&l jednou na
male, kdyz se propadl do trhliny vesbuoi. Stalo se
to ténmef na konci piismyku a vSichni uz byli
zna&n¢ vycerpani, a tak jen bezdng prihlizeli,
dostane-li se alchymista zetbi ven. Nakonec se
to hobitovi podélo, ale nendl daleko se smrti
udusenim.

Ptechod pes lavinou zapadly psmyk
se Nurnskym nakonedgre jen zddl. Dokonce se
poddilo prepravit i mrtvé &lo starosty Moskyta,
prestoze se jim jednou malem ztratilo véhan ale
Burbagovi se ho nakonec pdia vyhrabat.

Noc jiz dobrodruzi stravili v zajezdnim
hostinci U Cempirk. Pravda, museli naStipatid
a vysméit setnici, jelikoz nerdi ani vindru, ale
horalé byli zvykli v takové zighdrzet pospolu a
spokoajili se s odvedenou praci.

A tak nurnsti zabijaci vygrovali svoji
praci za nocleh a stravu, az sastré dostali do
domovského Liscannoru. Na nikoho z nich tu nikdo
netekal, nepoitaje hostinského JeremiaSe. Ty,
kterégekali, se&ch svych nedtkali. Melchizedech
uz nebude moci byt pySny na své&dWzdycky se
mu kwili ditéti posmivali. Smali se mu, Ze dimit
nemize, protoze to Skodi magii. A své satisfakce uz
se nedozil. Nikdy se o svém &itnedozedél. O
diteti, které bylo pdato noc pedtim, nez odjel na
svou posledni cestu.

Prokleti krve

Getd z Ruindoru

Voda se z&inala vdit. Tylie prestala
drhnout Spinavé pradlo agsla k ploti. Vrouci
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vodu nalila do konvice &jem a promichala i

se fazole. Jeji muz byl j@Sha poli a dti si hrali
venku. Jejich Kk se rozléhal po okoli. &to se ji
otfelo o nohu. To se kocour Majk hlasil odes.
Tylie ho podrbala za uSima a nalila mu do misky
trochu miléka. JeStjednou zamichala fazole a
vrétila se k pradlu.

Dodklala poslednich par kuobleseni a
mezitim ving vatenych fazoli naplnilain. Tylie
Sla k plot® a ochutnala. Hotovo. “\ere”,
zavolala a z&ala plnit dewné misky. Najednou se
zarazila. @ekavanyiev dti blizici se k jidlu
nepichazel. Najednou si @domila, Ze kik ustal uz
pied chvili. Pohlédla na Majka. Kocour stal
najezeny na okna prskal.

Tylie zdkSer® vybehla ven. Dvorek byl
prazdny, jen &ské hrgky se neptadrs valely po
zemi. Uprosted dvorku byla temnhruda skvrna.
Vtom Tylie zahlédla jakysi pohyb. Pohlédla tim
smErem a spatla malou shrbenou, téhgroteskni
postaveku. Jeji lebka byla podiwn nelidsky
deformovanéa a dodavala ji démonicky vzhled. Jen
na krattky okamzik se Tyliiny ¢i setkali s
prazdnyma &ma, které nebyly &ima lidské
bytosti. Pak postava zmizela koki. A Tylie za&ala
kricet.

Kdyz se Tirdan vratil z W§erpan z
celodenni prace na poli, naSel svou Zzenu
zhroucenou na prahu. Rychle k ni dioba vzal ji
do nérgi. Skoro se lekl, kdyz spdtjeji bolesti
zktivenou tvd pokrytou slzami. “Co se stalo?”,
zeptal se Tirdan 2der®. Pak se zarazil. “A kde
jsou naSe #i?". Jeho Zena se mu zkroutila v n&éiru
a ztratila ¥domi. Vzal ji do narti a odnesl do
postele. Pak se rodhl pro fekara.

“Stop je tu hodd", prohlasil Kardes,
kdyz dokoril prohlidku zahrady. Jako letity pytlak
k tomu byl z okoli nejpovolassi. “Lidské, i kdyz
ponskud mensi, vSechny bosé”. “Pojiilazaseptal
Tirdan sedic na prahu s hlavou v dlanich.

Okolostojici sousedi digkali nic.
Nekolik z nich uz také fiSli o nekteré ze svych
potomki. Pravda, &i se tu ztraceli co si kdo
pamatoval, ale posledni dobou ¢aly Gnosy
ptibyvat. Na stiznosti chudych vesani vrchnost
nijak nereagovala, Zzadné dite Slechtického rodu
se nikdy neztratilo. A vestané ngli ptilis starosti,
aby st&ili uzivit zivé, nez aby truchlili dlouho.

VZzdyt je mohly potkat horSidei, sucho, mor nebo
valka.

Zajuk vySel ze dvié a polozil Tirdanovi
ruku na rameno. “Dal jsem ji vypitjaké bylinky,
to by ji m¥lo uklidnit. Ale byla to pro ni&zka rana,
nemohurict, za jak dlouho se z toho vzpamatuje”.
Tirdan zvedl hlavu adma plnyma slz se podival
na doktora. Pak vstal a pomalym nejistym krokem
preSel ke kIng. Na chvili zmizel vevnit a kdyz
vylezl, drzel v rukou velkouigvorubeckou sekeru.
“Nenecham jim svoje &i”, oznamil sousedm a
vykrocil k lesu. “Pakej’, zavolal na &j Kardes,
“Nemitize$ tam jit sam”. Tirdan se ng podival a
v jeho @ich bylo zoufalé odhodlani. “Musimrakl
potichu. ‘Rikam, Ze neriizes jit sm”, opakoval
Kardes, “Patebujes gkoho, kdo bude drzet jejich
stopu”. Ostatni vestané obratili pohled na
usmivajiciho se pytldka. Mysli to sk vazre?
Pak se rozthli domi pro zbras.

“A ta zena?", zeptal se knize Lorngh.
Byl to vysoky muz uSlechtilych s Viasy nel
¢erné jako havrani piea jeho bradu zdobil nakratko
sestizeny vous. Jeho jasné due i se tel
rozhlizeli po opu$ném dvde. “Nasli ji ped
n¢kolika dny”, odtil dastojnik, “Lezela na zemi a
mela rozbitou hlavu. Mistni féhr usoudil, Ze
ziejm¢ bila hlavou o zé, az ztratila ¥domi a
nasleds zentela. Pry byla poloSilena, od té doby,
co ztratila dti”.

“Pro¢ mé nikdo neinformoval?”, otazal
se knize a v &ch mu jiskilo. “Nevim, pane”,
pokril rameny vojak, “Zejm¢ vas nechdli
obttzovat hned po &hovani. Ml jste mnoho
starosti...”. “Starosti”, zvysil knize hlas, “Tadg
ztraceji @éti mych poddanych, a #nnikdo nic
ngekne”. “Nestdvad se to ifliS casto pane”,
distojnik se snazil zachovat klid. ‘To je zase
sluzba’, pomyslel si, ‘Co po nérchce? Abych Sel
pro ty haranty na Bily blata? Todit®’. “Nestava se
to ¢asto”, zopakoval knize, “Nestava sesasto a
jsou to d@ti chudaki, tak pr@ se obtzovat, Ze.
Triadvacet mui je uz ngsic nezestnych. Oni se
vydali ty dsti hledat, kdyZ vojaci newthli nic. Tak
to ted’ musi skonit”.

“Jak tomu mam rozuit, Ze jste ze
zwedi, které jsem vyslal na Bila blata, jednoho
chytli?”. Lorngh z&inal mit¢im daleastji pocit, ze
neni Upl pii smyslech. Sprava nového panstvi
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byla ®zSi, nez zpdhtku pedpokladal. “Chil
prchnout, aby nemusel splnit rozkaz, pane”,
vyswtloval dastojnik, “Prohlasil, Ze ho na blata
nikdo nedostane”. ‘To je vojsko. Jenom chlastat a
vélet se z &kama, ale kdyZ dostanou rozkaz, tak
radi utetou. Ale co by se taky dalgekat od
naverbovanych chlage’. V Lorngho¥ hlaw se
roztileni misilo s pochopenim. “A ostatni?".
“Nikoho ze z¢¥di jsme nevidli od doby co opustili
hrad, pane”, pokil rameny distojnik, “T¢Zko
odhadnout, kolik se jich pokusilo splnit rozkaz.
Kazdopad# pochybuiji, Ze se jeStekdo vrati”.

“Diky, muzes jit", propustil dstojnika
knize. Pak sloZil hlavu do dlani. Rree ze vSech
mist zrovna na jeho panstvi musi dit tohle? Myslel
si, Ze je Bastny, kdyz ziskal tyto pozemky a se
Zenou a &mi se sem fistthoval, ale nyni z&nal
pochybovat, Ze to bylo to nejlepsi, co mohtlat
Uz nekolikrat si v zivot musel poradit s lapkyi
zbojniky, ale tohle fipominalo spi§ zapas s
piizraky.

“Tati, tati, ja dostal kance”. Do séalu se
viitil Targ, mladsi syn knizete, se@gm Usnmévem
na tvéi. Nasledovala ho v8ak Llianne, jeho matka
a zena Lornghova, kterd jeho radost ani v
nejmensim nezdilela. “Vrhl se na déé&ka jen s
oStpem, ten mlady blazen,dbys mu lov zakazat,
dokud nedostane rozum”,dita Lornghovi gisne.
“Ale jdi", vstal knize a oba objal. Nalada se mu
zlepSila. “V jeho ¥ku jsem uz také kance slozil.
Jsem rad, Ze 6zu byt na ®j hrdy”. “Prestanes byt
hrdy, aZ si zlomi vaz”, prorokovala stéle rozlobena
Llianne. “Ale jdi, je silny a obratny, a bratr ngn
da pozor”.

Posel pedstoupil ped knizete. “Tak jak
to dopadlo?”, zeptal se Lorngh, ktery ho jiz
netrlivé ocekaval. Posel se mignuklonil a
cvicenym hlasem ffednesl zpravu: “Kral vzkazuje,
Ze v sodasné dob nemize poskytnout vami
pozadované dy. Kvili problémim na vychod
nemiZze postradat ani jedinéhouie”. “Coze?”,
vybuchl Lorngh, “Ani jednoho zatracenyho chlapa.
Copak mu je jedno, Ze tady umiraj jeho poddani?!”.
“Nevim, pane”, odstil vyrovnanym hlasem posel,
“J& pouze tlum&m, co mitekl. Mohu odejit?”.
Lorngh jen mavl rukou, posel se uklonil a opustil
mistnost. Knize zil. Mgl chuw’ vstat a rozbit
v8echno, co muif)de pod ruku. Besto ale zustal
sedt a ani se nepohnul, jen jeho rudaitdavala



tusit, co se uvnitngj dije a také to, Ze by se
nemuselo vést déé komukoli, kdo by seifblizil.

“Tak kral nentize postradat ani jediného
muze”, procedil Lorngh po chvili mezi zuby. “Ani
jediného muze”, zopakoval obracefetpm kazdou
slabiku rekolikrat na jazyku.

V tom se otekely dvae a do mistnosti
veSla Llianne. Bez okoik zamfila k tranu.
Doslechla se, co se stal@gd¥la rovréz, jak jejimu
muzi na celém ifipadu zalezi a za léta manzelstvi
ho znala dote, aby pedvidala jeho naladu a
postavila se mu po bokfriBtoupila k manZelovi a
jemn® ho objala. “Ani jediného muze”, zaSeptal
Lorngh, pgestoze dote wdél, Ze jeho Zena vi
vSechno. Pdeboval si vSak ¢komu postzovat:
“Kréli nezalezi na &akém poddaném, stara se
jenom o svoje spory se Slechtou”.

“Ale no tak”, chlacholila ho Llianne,
“Piece si s tim poradi$ i bez kralovy pomoci.
Vzdycky si se v§im poradi§”. Lorngh se na ni
podival, pak ji obejmul a fgéhl k sok. Jeji
piitomnost ho vzdy uklidnila. S klidnou mysli se
lépe gemysli. Musi si poradit sdm. Sanenx.
Byla hloupost spoléhat se na nékoho jiného. A uz se
i rozhodl co udla.

Polibil Zenu a vstal. “VypiSu odmu”,
prohlasil s Usmvem, “Potuluje se tu spousta
Zoldaki, rektefi se jist nechaji najmout. A
nezaleknou se nebezflejako tihle baZzanti”.
Llianne se na ¢ usmala a objala ho. Knize se
chvili &3il z jejiho doteku, ale pak ji jersiodstgil.
“Pajdu to hned oznamit”, prohlasil a vydal se za
svym pis&em.

Lorngh sedl v kiesle a pemyslel. Na
prazkum Bilych blat se nikdo nehlasil, a to uz zved|
cenu na celych @ tisic zlatych. Po¥st o jejich
tajemnosti a nebezprosti uz se filiz rozsiila,
nikdo nechdl riskovat Zivot.

Pojednou se ozvalo zaklepani a na
Lornghovu vyzvu vstoupil do komnaty sluha.
“Pane, rkdo se pihlasil’, oznamil knizeti.
“Vazne¢”, zaradoval se knize, “Rychle ho ule

Do mistnosti vstoupil muz. Byl vysoky,
gernovlasy a se seb&lomym vyrazem pozoroval
knizete. Obléen byl v hridé kalhoty, tma¥
zelenou kazajku a vysoké kozené boty. U pasu mu
visel me. Lehce se uklonil a prohlasil: “Jmenuji se
Brant. SlySel jsem, Zze pebujete z¥da, ktery by
prozkoumal Bil4 blata”. Knizefjakal. “Dobra”,
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pokyval muz hlavou, “Pozaduji dvacet tisic
zlatych”. Lorngh netfil svym usim. “Coze? Za to
bych postavil celé vojsko”. “Nizete”, usklibl se
Brant, “Pokud by to vojskobude ochotno dojit na
blata, pré ne. Moje pozadavky znate. Pokud byste
si to rozmyslel, najdete &nv hostinci. Odjizdim
zitra dopoledne”. S tim se muz roztdwa opustil
komnatu, zanechavaje tak zmateného knizete
vlastnim myslenkam.

Lorngh drzel svou malou dceru za
rugicky a snazil se ji pmet k udslani kroku, ovSem
bez valného uUsghu. “Ale no tak”, ozvala se s
usmeévem Llianne, “Nech ji. Je j@Smald”. Knize
vzal dit no nardi a peve je objal. Malja byla jeho
nejwtsim potSenim. Po dvanacti letech, které
uplynuly od narozeni Targa, uz rodi ani
nedoufali, Ze by jim bohové nddi jeSte¢ dalSi dit,
a¢ si hokicku tuze pali. Ale nakonec se doskali, a
Lorngh byl geswdien, Ze je nej&astrjSim
Clovekem na suté. Zvlase, kdyz se mu kratce po
narozeni Malji podédlo ziskat Alterské panstvi.
Tehdy ovSem netusil, jaké tajemstvi skryvaji Bila
blata. Ale i hrani se svou haikkkou zapominal na
vSechny strasti vSedniho Zivota.

Najednou vbhl do komnaty slouzici.
“Pane, vrétil se”, vyhrkl kvaphh “Ten muz se
vrétil”. “Vazng?”, newiil knize svym uSim. Jengn
ulozil Malju do postylky, polibil ji, a uz rychle
spchal ven, aby ziskal dlouho ¢ekavané
informace o blatech.

Brant sedl na lavici a ustkaval
piineseneou kialku. Jeho tv& byla bleda, ale
vyrovnana. “Tak co jste zjistil?”, dotazal se ihned
Lorngh. Stoptk nému zved| @i, v nichz byla vidt
Unava. Vyndal zpoza opasku svitek a podal ho
knizeti. Ten se naghbez vahani podival. “Je tam
kompletni plan cesty do jejich tabora”, podotkl
Brant. “Ano, ano. Jist, studoval Lorngh mapu,
“Kolik jich tam je?". “Asi padesat”, oditil Brant a
poradre si lokl karalky, “Neda se to dost déd
spaitat. HiliS se pohybujou. A taky maj vybornej
gich, neda se nepozorovapiiblizit moc blizko”.

“Aten jejich tabor, jak vypada”, zajimal
se dal knize. “Tady je mytina”, ukazalkzy “A na
stromech kolem ni ‘sou takovy rakosovy hnizda. V
tom Zijou”. “A tohle?”. “To je skala. Z ty mytiny
tam vedou velky dve, za kterejma bude nejspis
jeskyrg. Asi svatyrt ¢i co”, pokgil rameny Brant.

“Dobra”, pokyval hlavou knize, “Jest

probereme podrobnosti s velitelem posadky a co
nejdiv vyrazime”. “Beze n&', podotkl stop&
“Co?”, podivil se Lorngh. Rikdm beze ¥,
zdiraznil Brant, “Stailo mi to jednou, nehodlam se
nechat zabit”. “Ale my vas pi@bujeme”, prohlasil
knize, ale mieni mu bylo odposdi. “Zaplatim”,
skusil to z jiné strany. Brant se mu podividhmmo do
oti. Pak pokyval hlavou. “Deset tisic zlatych a
dovedu vas sem”, zabodl prst do mapy, “Ani o mili
dal". Lorngh se zadival do mapy. “Ale to je jenom
na kraj jejich tzemi”. “J& uz dal byl", prohlasil
Brant pevnym hlaem, “A rozhodn se tam
nehodlam vyadt podruhé”.

“Pro¢ nemohu jet s tebou, tati,
dotazoval se Lorngha Grek, jeho starsi syn. “Je to
nebezpeéné”, odwtil knize zapinaje si zbroj.
“Nebezpe&né?”, podivil se Grek, “Sam gikal, ze
nebezpéi zoceluje pravé muze”. “To je pravda”,
priznal Lorngh, “Ale ty nejsi jestdost stary, a tato
vyprava bude&zka i pro odtilené muze. Navicst
matka bude pétbovat tady, sezndmis se alespo
povinostmi, které ti fipadnou az po nin
pfevezmen$ panstvi”. “Ale ja bych ti mohl byt v
poji piinosem, umim bojovat”, naléhal mladik. “Uz
jsemtekl”, prohlasil rozhod# Lorngh, “Po dobu
mé nepitomnosti se budeS starat ¢zhy chod
panstvi, spolu se svou matkou. Adtse pof’
rozlowit”.

Lorngh nasledovan svym synem vysli na
nadvdi, kde jiz¢ekala gipravena setnina vojék
Objal Targa, polibil Malju, kterd vSechnasrd
kolem sebe pozorovala z ndeusvé clivy, a pak k
soke pritiskl svou Zenu. “Vré se brzo”, zaSeptala.
“Vratim se”, odpodél knize, “Jen co bude tahle
ohavna zélezitost vizena”’. Naposledy se na
Llianne povzbudi¥ usmal a vyhoupl se do sedla
svého kos. Pak v¢ele svych vojak opustil brany
usedlosti.

Vojaci se plizili lesem. Podle planu se jiz
blizili k hranicim Gzemi neftele. Najednou se z
kiovi neslyS® vynail Brant.Ristoupil ke knizeti.
“Dva tu byli na hlidce. Kdyz budete mit¢sti a
nebudou se tu potloukat dalSijirete Zistat jest
peknou chvili nepovSimnuti. Asig hodiny timto
smerem je jejich vesnice. Drzte se staliénpo na
sever. Je tu mala stezka, pokud ji dokazete slédova
Pozor, asi sto s@ihna pravo od vas zma maal.
To je vSe bd'te s bohy”. KniZe pokynul stofiaa
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ten se ot stratil v podrostu. Tentokrat vSak iihi
opanym sngrem, pr¢ s nehostinnych blat.

KniZe se svymi vojaky postupovali podle
Brantovi rady lesem. BliZilo se poledne &inalo
byt negijemns dusno. V tom se zépdu ozvalo
zachroptni. Jeden z vojak ktei Sli v predu a
prozkoumavali terén byltejm¢ zasazen. Lorngh
dal pokyn k utoku. Jeho muzi okan¥ityrazili.
Zahy je obklopily svistici Sipy agkolik muzi s
kiikem padlo. “Drzte se ip sokg”, vykiikl knize
kdyz vickl, jak se vojaci rozbihaji do vSech &t
potrestat neviditelné igce.

A pak je sptéli. Nebylo pochyb o tom,
Ze to byli lidé. Jejich pokozka vsak ¢la
nepirozenou bilou barvu a jejich hlavy byly na
temeni nefirozer¥ zizené, jako by od maka
nosili na hla¥ t¢sny hrnec. Obkeni byli jen do
nékolika hadi. Jejich démonicky vzhled apobil,

Ze Lornghovi muzi zavahali. Tvorové vSak nikoli a
s kopimi se vrhly na vojaky. Ti se ovSema zahy
vzpamatovali a z2ala litarez.

Tvorové nebyli pilis zbehli v boji jeden
na jednoho, ale byli velice obratni a bleskurycige
pohybovali mezi stromy. ievaha vojak vSak
zpisobila jejich porazku. &kolik tvora stailo
zmizet mezi stromy, &Sina vSak byla pobita.
“Nemamegas”, vykikl Lorngh, “Musime rychle za
nimi, nez se znovuijpravi’. Vojaci nasledovali
knizete, krond nekolika, ktei se n&li postarat o
rangné. \EtSir¢ vSak nebylo pomoci, nebabrarg
tvord byly otravené, proto nezbyvalo vesmnic
jiného, nez fihlizet bolestvé smrti svych drith

Knize zatim postupoval lesem bez
vazrejSiho odporu, pouze ¢bs zasvi¥# nejaky
osantly Sip. Vojaci se nakonec octli na mytirfNa
jejim konci se nachazela mala skéla, v niz byly
vsazeny obrovské die Snérem ke skale se tahla
souvislafada heicich kili. Podél mitiny rostly
stromy v jejichz ¥tvich bylo vidt podivné koule z
rakosi a ¥tvi, hnizda tvai.

Odpor ot narostl. Tvorové nedli uz
kam ustupovat a #iv¢ se vrhli na veelce.
PrestoZe hromadnumirali, nezdolt se vrhali do
boje a vojaci kceli bolesti po zasahu jejich
otravenychsepeli.

Lorngh rozdaval rany na vSechny strany,
kdyz tu si vSiml postavy vychéazejici ze tivee
skéle. Postava byla zahalena v plasti aceplbyl
ukryt pod rozmirnou kapi. Pak se zastavila, zvedla
ruce a z&ala se kolibat, jakoby téita v podivném



rytmu.
Najednou Lorngh ucitil, Ze se mu pod

nohama ztraci zetn Chgl ji opét dosahnout, ale
zjistil, Ze ho roce ani nohy neposlouchaji tak,bhgk
mély. Rozhlédl se kolem sebe. Stomy kolem mytiny
nabraly démonickych tvara zaroveé gigantickych
rozmeéri. Knize nél pocit, ze k 8mu natahuji své
vétve a chji ho uchopit. Chtl prchnout, alejeho
t¢lo se jen neovladatedrroztaslo. Pak zahlédl své
muze. Ziivé tloukli rukama kolem sebe, ale jakoby
vidéli jiného nepitele, nez tvory, kié se k nim
blizili a postupk je pobijeli. Knize si vSiml, ze
skupina tvol se blizi k &mu. Vil vyraz jejich
oci, v nichz se zrélo Silenstvi. A nahle jeho mysl
zahalila husta mlha.

Po cest jel osamiily jezdec. Foukal
studeny vitr a uz udidy prvni mraziky, ale jezdec
si toho nevSimal, @ m&l na solk jen lehkou
tuniku.Vitr si pohraval s jeho vlasy a ty mu padaly
do ai, ale jako by to nevnimal. Jehdicstejre
nevnimaly dni okolo, jen hledly pred sebe, jakoby
nekde v dalce cosi hledaly. # kragel volnym
krokem a jezdec v sedle se ani nepohnul, jakoby
nechaval kot &’ si jde kam uzné za vhodné. Atk
mitil k domovu, tam kde tuSil teplou staj a plny
Zlab.

A& bylo na dvee usedlosti mnoho lidf,
bylo tu patrné podivné ticho. Lidé spolu t&m
nepromluvily, a kdyz, tak jengkolik tichych wt.
Knize odjel uz fed d¥ma ntsici a od té doby o
ném nikdo neslySel. Ani jeden z jeho niuke
nevratil. Prvni misic jeS¢ ubihl ve znameni
napjatého &ekavani, ale nyni jiz vSechny obchazela
beznad,.

Néahle vjel na dir jezdec a & vSeho
piitomného sluZzebnictva se kmu obratily. Chvili
bylo ticho. “Pan se vratil”, vkl nahle kdosi a
vSichni se nahle rozehli do vSech stran tu novinu
rychle oznamit dal. Po dlouhé dpise lidé zase
probudili k Zivotu.

Prvni slouzici fibéhl ke koni, aby
panovi pomohl slézt. Ve chvili kdy sélgizil vSak
jezdcova ruka nac#enym pohybem Sahla po the
a jednim dlouhym pohybem vytahla ziv@apochvy
a odsekla muzi hlavu. Ti, Kieto vickli, ztrnuli
uprosted pohybu. Mnoho ostatnich vSak jiz
predavalo zpravu dale. Jezdcovii ose néhle
rozstily, jako by az t@’ zjistil, kde vlasts je. Uz
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nently ten nepitomny vyraz. Jezdec nasal vzduch,
ktery byl citit krvi. Pohlédl na ohromenétomné

a pojednou se usmal a ladnym pohybem sgéksko
korg.

“Tati”, vyb&¢hl ze dveéi Targ s
rozewenou narti, a chystal se sk@ otci do
narwe, kdyz si vSiml slouziciho leziciho na zemi v
kaluzi krve. Jehoiekvapeny vyraz muistal jest
po té, co muepel mee prdizla hrdlo. “Tati, cos to
ucklal?”, vyktikl Grek, ktery vykthl za bratrem.
Lorngh udlal nekolik krokia ke svému nejstarSimu
synovi a nafahl me. Grek Zistal stat na migjako
by tomu nemohl &it a jen na svou obranu pozvedl|
ruku. Ta Astala lezet vedle jeho bezviadnéhlat

“Néééé”, ozval se pltivy vykiik,
“Pro¢?”. Llianne préa¥ vidéla smrt svych syina v
zoufalstvi se vrhla na vrha svycktid toho, jenz
byval jejim muzem. Jeji Sat rychle¢ada barvit
karminova krev, kdyZz se nabodla nippaveny
met.

V38e se odehralo velice rychle. Zkoplin
slouzici pozorovali krvavy vyjev a az kdyz se zrak
kniZete Lorngha obratil natnpochopili nebezpg
a zaali prchat. V tom jim vSak branili ostatni, kie
se naopak hrnuli na dy, aby zjistili, co se ge. Ti,
co se ke knizeti stdi ve chvili své smrti obratit
celem, vidli v jeho tv&i Siroky Usndv. Jeho
pohyby byly vycvéené mnoha hodinami Sermu a
rany dopadaly s ohromujici silou. Zakratko byl cely
dvar pokryt krvi a kusydl. Nekteti prchli do domu,
ale i tam si je kniZze naSel a dal svémuiroehutnat
jejich krev. Jako by mu nadpozemska sila dala
schopnost dohonit kazdého, kdo se mu pokousel
uprchnout, a rozsekat ho na kusy. Netrvalo dlouho,
a vsichni obyvatelé domu byli pobiti.

VSichni? Lorngh prochazel domem a
rozhlizel se, jestli se jeSnekde rekdo neskryva.
Vtom za jeddmi dvami uslySel Sramot. Bez
okolka vstoupil s méem gipravenym udst.

Uprosted mistnosti setb na poduskach
deéveéatko a hrélo si s hadrovou panenkou. Zvedlo
své velké modré & k prichazejicimu muzi a
pohlédlo mu pimo do &i. Chvili tak na sebe
hledsli. Nahle Marja otetkela pusu a vypadalo to,
jako by o r¢em pgremyslela. “Ta-ta”, vysoukalo ze
sebe nakonec pomalu a roztahlo pusu do Sirokého
Gsmeévu. Pak vztahlo ruce ke svému otci.

Me¢ v Lorngho ruce z&al klesat a on
udklal pomaly krok bliz k diiti. To k niému stale
natahovalo své ruce, davaje najevo, Ze touzi o jeh

objeti. Lorngh se spuStym me&em pomalu doSel
aZz k hoticce. Uz uz se ho jeji sicky dotykaly,
kdyZz se vymrstil m&a ruda krev patsnila jemné
polst&e. Kulaté diviny ogi se stale upiraly na muze
a zabodavaly se mu do mysli & nich uz nebyl
Zadny zivot. Nahle sefpd Lornghovyma &ima
zatng¥lo, a on upadl v bezdomi na zem.

Lorngh se probral a ucitil v istech vihko.
Uveédomil si, Ze lezi naifse a oblkej ma v kaluzi
teplé a slané tekutiny. Zvedl se a zjistil, zege t
krev. Podival se vedle a pohlédl do paru velkych
modrych @i, kterd na #ho vytitaws hledtla. A v tu
chvili si na vSechno vzponth Vzpomrel si, jak
piijel do svého domu, jak $&hl po the jak poprvé
udeil. Jakou radost mu wthla vystiknuvsi krev.
Jak zabil své syny a Zenu. A jakied nim
sluzebnictvo prchalo, a on je nemilostdrabijel.
Nemohli uprchnout, touzil vit a citit jejich krev a
to mu dodéavalo energii petbnou k tomu, aby je
v3echny chytil a zabil.

Znovu si vzpomdl na tvde svych dti a
své Zeny. Divali se na svého milovaného otce a
manzela a fitom hledli do tv&e smrti. Vyraz
jejich tv& mu nezmizi z mysli ani kdyby Zil
nawky. Jeho zrak znovu pohlédl do modryati.o
Chvili do nich hledl a po tvdi se mu koulely slzy.
Pak ukryl hlavu v dlanich a plakal.

AZ po dlouhé dobse zvedl|. Vyhnul se
pohledu &i své mrtvé dcery,caho citil v zadech, a
vySel z mistnosti. Na chodbse peva chytil
zabradli lemujiciho schod&tCitil, jak se chuje.
Pred @&ima se mu stale honil obraz jehtijpzdu
domi.

Ale co bylo gedtim? Pamatoval si, jak
se se zbytkem svych miuprobojoval na podivnou
mytinu. Tam se jeho mysl ztratila v hluboké mize
netistych magickych sil. Ale pak?iéd aiima se
mu objevila tvd Vragita tv& staré babice,
odpudivd, ale nejhorsi byly jejkib Z jejich aich
se divala smrt. Nebo j&Sh¢co horSiho. Setkal se
vSak s touhle Zenou? Byla to skirtest nebo zly
sen? Nemohl se upamatovat. Byla tééwodjka,
ktera zmisobila jeho ny&jSi stav? Byla to ona, kdo
Z ngj ucklala stviru?

Rozhlédl se kolem sebe. VSude se vélela
bezvladnada. Ani jedno nejevilo znamky Zivota.
Ale to bylo dolse. Lorngh si ugdomil, Ze pokud by
spatil ¢erstvou krev, neovladl by se. Aczdo by to
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znovu. Jeho zrak padl naz ktery lezel na stole.
Sahl po ®m... Ale nodokéazal si vzit vlastni Zivot.
Chtsl ukorkit své trapeni, ale jeho vlastni ruka
odmitla udlat jednoduchy pohyb. &lo uz ho
neposlouchalo. Nebylo mu dovoleno celogéc v
milosrdre ukoreit. Se vzpominkou na smrt svych
blizkych je mu souzeno zit dal. Jeho prokleti &a n
znovu dopadlo jako kamen. Najednou se ¢bth
bezel pry z mista svého Zalu.Bel pry, daleko.
Daleko od lidi, kterym ublizil. Daleko od lidi,
kterym ublizit mohl.

Vino..., krev... a zase krev!

Alwynn Bila Ruka
Z opilstiny peloZil Getd z Ruindoru

Ré&no. Liscannor. Sbetani ptak znlo
ze vSech stran. Jarni zelen potahla svymi barvami
louky, lesy, stromy a lidi.

Maly vrabec pknym dlouhym letem z
vySky s malou piruetou dosed! ngednou ceduli.
Bylo na ni: "Orglaff Bezbrada - Spravcibhiova".
Postava, kterd ji fed chvili s¢ernym uhlem
opustila, Skrtla napis "Spravc#iitova," a pipsala
elfi rukou:"Hrobnik". Ritom se straSli¥ uchechtla
a vzdala hold bratrovi, zZsasné vzbuzeni.

Vesnice se probouzela.

"Uff...Ach! Co se dje?... Jo! Jo? Kde to
sem?... Jo! Tady. Néé... nechté tmejt! Pomoc!
Néé. Uff. Kdo sem?! Jo! Orglaff! Jo? Bezbrada.
Spravre. Jsem pece Spravcethitova! Néé! Nejsem
hrobnik. Nechte si ty fory! Ja vas majznu! Jo. Uff"
mala spocend postakia, ze sebe odhodila
prikryvku a otevela ai. Vykiikla znovu, zatela
oc¢i a za&ala rukou hledatemdih. Nenasla ho. Pak
otevela @i pomalu a oddychla si.tBd posteli
rannim slunkem ozény stal kus kamene, perlikem
otukany do Silené a neuitelné podoby. Sam
Orglaff tomufrikal soch#stvi a chlubil se tim. Byl to
jeho konéek.

Obleteny vykehl ven, v rucetemdih.
Privital se s ranem. @hl swij pozemek. Pak s
Gsmeévem hledl na svij dim, ktery se il v
riiznych perspektivach &ipominal chameleona.

"Tak co dnes budwitht? Hmm...asi nic.
Pajdu si lehnout, hostinskej otvira az v poledne," po
kratké rozmlu¢ s hlavou se odebral znovu do



postele a usnul.

V poledne, kdyz vstali i ti nejotrlejSi
sp&i, byli vSichni za pobihani Tanrise, elfa s dusi
barbara (to se jetikd), odtazeni jehdesmi k
Orglaffow domu. V cele Sel starosta Krochta
Moskyt, ktery se vyskytl véjaké Bazir a spis nez
darodtj vypadal jako venkovsky tatik. Vedlehmo
krécel véeny Lynhaard “Nepodrobitelny, N&HS
chytry...” z Rugornskych skal, kroll jako vemeno,
tedy poleno. Jeho z¢ny smich se odrazel od jeho
pleSaté hlavy a lamal levnéedgné ploty. Za nimi
se plazil zbytek vesnice, izné vzneSené i
pochybené existence.

"Kouknéte! Mame hrobnika! Bezbrada
je Hrobnik!", ki¢el Tanris do davu a ukazoval na
pomaranou ceduli. VSichni se chechtali, az se za
bticho popadali.

Smich probudil malého trpaslika.
Promnul si @i, k pasu pivésil femdih a vykoukl
oknem. Zrudnul. Z&sil se. Pak se uklidnil a vysel
vaznym krokem z domu.

"Hola héj! Co se to tuge?", snazil se
Bezbrada vaznoslovit dav.

"Nazdar Hrobniku!...Hrobniku",
odpowdel dav a pak se rozesmal.

"Nechte si ty fory! Ja jsem Spravce
hibitova... jo a esttaky kuzelkarny. He".

"Houby, jseS§ neschopnej a jest
Hrobnik!, ozval se Krochta, ktery &h na
schopnosti Orglaffa sy nazor. Jeho nazor byl asi
takovy: Bezbrada je neshopné, nepiminé, liné
individuum s faleSnymi fousy.

Jo, otom jsem se j&Stnezminil.
Bezbrada se narodil bez vaysstejré jako jeho
otec, @d... Byla to rodina zmutovanych trpasiik
Povidalo se, Ze to maji z mamonu, protoZe vlastnili
kramek. Druha strana ovSerrikala, Ze jeho
prapradd, rgjaky trpaslik ze Psich hor, se toulal po
horach, az jednoho dne naSel v jeskyni velky
kamen, ktery zél jasnym sétlem, poté pry Spatn
vidél, vypadali mu vlasy a fousy. Bezbrada porusil
tuto linii tim, Ze pemluvil velkého Moskyta k
nadhrazce. A skute¢ od jisté doby nosi fous a
chova velkou Uctu Karodjam. OvSem ani poté
neskortily narazky na jeho osobu. Baifimo
zxdaly...

"Nejsééém H.R.O.B.N.LK lII", zZzal
malicky trpaslik a strhl ceduli gonaranou uhlem,
"a vypadrité, nebo... nebo... ja na vas kaSlu!,
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urazil se.

Cely brunétny si préisl vousy a odplivl.
Pak vyslovil nadavku v otceéwesi, ktery kdyby ji
slySel tak by ho prohlasil za svoji vlastni tchyni
poslal ho do citanu nejblizS§iho draka.

OdesSel do domu. Do postele. Ulehl a
spal. Nevnimal jak se dav pomalu rozchazi, jak
Tanris ostatni burcuje k vyrabovani (a asi k
vykradeni domu), jak se ostatni §m Pak vSe
ztichlo dav se rozutekl do svych dontigwaby se
znovu seSel ve stejné sestavhospod.

Trpaslik tvrd¢ spal. Zdalo se mu o
obrovské lopat, kterou vykopal obrovskou jamu a
vSechny, vSe¢ky nepgatele Spravt hibitovi tam
nahéazel. JAmu zahézel a dunse u toho chechtal.
Na hrob dovalil obrovsky kamen na ktery vytesal
zrueéng: "Tak a ted vasigsel humor otrapové! O.B."
Po cest domi vyraboval ¥tSi hrad, pozabijel
nejprve sluzebnictvo a ostatniilav obrovském
kotli na polévku. Kdyz byl v nejlepSim takiletel
pétinlavy drak. Himal a z tlam se mu valil ohen,
pomalym hlasem mluvil dokola:"Hrobnik,hrobnik."
Tak ho majznul obrovskynmtemdihem, az ho
rozm&kl. Propadla se pod nim podlaha a objevil se
v jeskyni plné ifpytivého zlata. Zlato se hybalo a
tikalo mu posrésre:"Hrobniku, hrob#." Padl na
zem a zlato se #alo skoky piblizovat, az bylo
v3ude.VSude. Dusilo ho, rlealo ho.

Se straSnyrfevem se probral. Bylo rano.
Pt&ci Stbetali. Vykthl ven, cely propoceny a
zangfil svij neStastny zrak na vychéazejici slunce.
Sebral na zemi gonaranou ceduli adistli ji. Pak
ji znovu po¥sil na kil u branky a odklusal do
domu. Na to ovSertekala temna postava &sivym
pohledem i chovanim. Byl to Tanris.

Mél dobrou néladu. Bratr Herbert (pry
uprchly vrah) mu vypral jeho za$lé a smrduté
ponozky. Tanris doSel kradmym krokem k
Orglaffovu domu. K ceduli. Uchechtl se a upSoukl
si. Pak sougedil s\ij pohled na ceduli. Citil jak ho
prostupuje sila. Sousdil ji na jeden bod. Cedule
praskla a s lehkym bouchnutim dopadla na trgalik
pozemek. Slava lesnim miua! Smich. Smich. S
Gsmévem na rtech ifiSel doni.

Kdyz Bezbrada vySel podruhé verco
mu nehrélo. VSiml si cedule. Zamyslel se. Zvedl ji
a odnesl| do ®ny. V kilng, pivodns stawné jako
maketa kralova hradu (kter4 bylafepdivana:
Hajzlik), vybral nova prkynka a sesmolil novou
ceduli. Lacinou barvou afikym pismem ji znovu

oznail svym jménem a funkci. Ceduli znovu
umistil a vydal se do hospody. Bylo odpoledne a
slune&ni paprsky vesele protinaly slabstiik.

Hospo@& bylo narvano, tedy jestli
poitame mouchy, Svaby a dobrodruhy. Céyb
pouze Hroch. Hostinsky Jeremias tuto skntest,
zakryval tim, Ze... o tom nemluvil.

Orglaff otevel dvee. Ritom se jedt
obratr¢ chytl za nos a ucpal ho prsty. Prvni naraz
hospodského smradu, by v pagelpmil kdekoho.
Centrum smradu se pohybovalo s tim, jak se
Lynhaard pesouval po hosp&d Povidalo se, ze
nejlepSi obrana proti tomu je liti laciné Hatky
pitimo do nosu, a nebo s#dd krolla co nejdale.
Bezbrada zvolilieti moZnost. Pozdravil.

"Zdravicko. Hospodo, Zejdlik Kalky!

"A, hrobnik! Mezi nas si nesede.
Smrdis!" , ozval Lynhaard a vSichni mu smichem
dali za pravdu.

"Nejsem Hrobnik! Sakra. Jsem... Eh...
Funebrak!"

Celd hospoda se zachlemtala, jak se
nekteti topili ve smichu.

"Cha! Funebrak, tak to teda sedlo.
Bezbrada je Funebrék. Ché", starosta Moskyt byl
ocividng opily a jest k tomu na mol.

Bezbrada se odbelhal ke stolu kde nikdo
nesedl. Sedl si na zidli a dlouhym lokem polkl
koralku. Tanris se pousmal od stolu kde &ied
dobrodruzi. Lokl si mléka a sotistlil se na Zidli na
které nebohy funebrak s#dVyslal k ni silu, az
praskla s divokymiupnutim. Zaal se smat. Silen
Trpaslik spadl na zem. Nechéapal nic.

"Podivejte, Hrobnik neumi ani sgd
Héééé!", chechtal se Tanris.

"Nechte si ty fory! Ja za nic neru!"

"To je pravda, protoZe ty nikdy nic
neuctlas, Hrobniku", opily Krochta servenym
nosem jako jahoda vyoval, "A viibec, jakto, ze se
nestaras voitbitov, Hrobniku? Prej sis najmul naky
lidi na praci"

"Coze lidi ? Jestli tady budelat rtkdo
neznamej tak ho sejmu", izal lihem zgneny
Lynhaard a pohled zalibBezbradovi do &i.

"Ja...J& nejsem hrobnik. Jsem Spravce
hibitova a proto to musinfidit, jaksi takhle z
vejSky, néé?", trpaslik se namabawesunul na
dalsi zidli. Jeremias, hostinskjipsal na det zidli.

"Jo tak spravceibitova. Ty lemple! Ty
uz nejses nic. Nic si pro vesnici nelal. A proto ¢
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zbavuju funkce Hrobnika a Spravaditova, nebo
jak si tomutikal. Vod tedka!", starostafpom zrudl
jako rak.

Bezbrada taky zrudl a pak si odechl.
Odkopli ho, jako psa. Vykaslal se n&a a napil se.

V tom okamziku pod nim praskla zZidle. Tanris se
zachehtal. JeremiaS kmu piSel a vyzval ho k
zaplaceni.

"Hé, Hrobnik, néi Zidle! Hé", smal se
Tanris a pitukaval si s ostatnimi, kiese smali.

"Uz, nejsem Hrobnik a taky sem nic nerozbil.
Nechapu to. Ale zaplatim to".

"Ted se$§ Ex-Hrobnik! Ché ché!", starosta
po dilezité feci pookidl. Mozné to bylo tim ze si
notre prihnul z korbele.

Cela hospoda s nim souhlasila. Orglaff
zaplatil a smutéise odplouZil dorin. Bylo mu znich
Spatré. Cestou nadaval v cizéi.

V hospod vladla vesela, mozna i
piatelskd nélada. Dokola se zpivala, stara
odrhovaka hroban:"My tancili na hrobech... na
tvym budém taky!", po kazdé sloce musel daty
ktery zpival, sil& loknout kdalky a tuknout si s
néasledujicim, aby muipdalie¢. Po osmi kolech,
vétSina ze zpvaki libala nohy stolu a hostinsky
Jeremia$ je nejistyma rukama vyprovazel dom
VSichni byli opili jako psi a rano jejich jedovaté
pohledy, jist sklidi asgch.

Rano. Kazdy, i ten s bolestma hlavy a
bticha musel uznat, Ze je zatazeno. Bylo sknite
osklivé. Foukal prudky vitr, mraky se nad hlavami
mihali velkou rychlosti. Ptaci zalezli do svych
hnizd.

Nastalcas. Takovéhle p@si je pimo
piedukeno k z&atku gibehu.

A skutesng.

Pribeh zasal.

Rozbouené mee. Lad’. Rychla, mensi
plachetnice bojujici s zivlem. Prudky vitr v
plachtach. Hd prorézela viny a d&ala z nich
ledovou tist. Na vzpinajici seffdi se leskl bily
népis:"Perléova kraska". Rjizd¢la z Kodgicku.

Kormidelnik se z poslednich sil drzel
kormidla. Na neklidné palubkromé n¢ho nikdo
nebyl. Byl cely promé&ny a unaveny. DoSel mu
rum.

V podpalubi, bizardh oswtleném
rozkyvanou lucernou lezel@kolik postav. Stiny se
jim mihali po tvéich, jejich smutné @ sledovaly



vlhky trup lodi, s pesnym Zzebrovanim. VSe se
houpalo. Houpal se jim i rum v Zaludcich. Citili se
neskuténg volrg; jako ptéci. Cesta plynula pomalu.
Z paluby pitékala voda; jako by je cka pohltit ze
vSech stran.

PriSla tma a s ni i dést. Kapky vody
bi¢ovaly plachetnici, kterd se vzpinala ve vinach. V
délce kormidelnik uvid swtlo. Ne jedno, ale
piimo cely les. Ten se igd nimi rozviral.
Kormidelnik tyi zabouchal v jednoduchém rytmu
na palubu. Podpalubi ozilo, & se z & rojit
zivot. Kdosi Kic¢el, jiny zpival, modlil; ale kazdy se
chopil své povinnosti.

Nurn je vital. Ristali, upevnili lod a
rozutekli se do nejblizSi hospody, prolit ohen
hrdlem. Z kajuty vySetlovek, nasadil si dlouhou
kapuci ges hlavu a usmal se. Vzal do rukgl,h
popsanou star@ékymi runami. Druhou ruku sésl
v pest a vyrazil do dedf swtel, tmy.

Nurn v noci, to je souhra tmy, stira
svirajici samoty. Nurn v noci to jéiskani opilych
hrdel, okradani #tzlivych a znasilnovani bohatych.

Pod rouskou tmy a strachu se proplizil
skrze ngsto. Cinkot zlatych penizkotewel i
bezvyznamnych (skuteg bezvyznamnym) strazim,
marrg se snazicim uhlidat branyésta. Jejich
zbrarg byly: koralka a smrduty dech.

Cely promgeny a s placatatou
lahvinkou v ruce vySel z &sta. Byl blizko.

Cernd cesta byla poseta kaluzemi.
Temné mraky si vybijeli svou nenavist.

Mezitim utehlo nekolik mésiai.

“Tak povidij, Lynhaarde”, vyzval
hostinsky Jeremia§ mohutného krolla a postavil
pred r¥j korbel pEnici tekutiny, “Jak to bylo s tou
druhou vypravou na Kodgick”. Byvaly starosta si
mohutré prihnul, pak si atel Gsta a prohlasil:
“Dobré, Lynhaard vyprad, ale poslouchat, protoze
Lynhaard nevypréi jednou a potom jeSjednou”.
“Dobre, dol¥e, ja si to zapamatuju, neboj”, zazubil
se na &j Jeremii$ a pohodénse usadil na lavici.

“Tak to takhle jednou po ranu Lynhaard
eSE spat. Najednoudkdo busit. Lynhaard vstat a
podivat. Tam chlap a prej z toho...”, kroll se
mohutnou prackou poSkrabakinouci kstici, “Z
Godziku”. “S Kodgicku”, opravil ho Jeremias”.
“Tak”, souhlasil kroll, “A Ze prej unést kral”. “Te
¢lovek unes krale?”, podivil se hostinsky. “Coze?”,
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nechapat se podival Lynhaaard, “To to télovek
unést krale?”. “Ale ne”, vél hlavou Jeremias, “Ja
se ptl jestli telovek unes krale”. “Aha”, pemyslel
kroll, “Ano... Ne... TotiZ... Terclovek tvrdit, Ze
kdosi unést krale Godziku a takygakyho
Borima”. “Moment”, zarazil krolla hostinsky,
“Nejmenoval se tak ten kral?”. “Tak”, souhlasil
Lynhaard. “A ter¢lovek slibovat teny prachy, ze
jako kdyz ten kral my najit. Ze jako kral viechny
sjednotit a ukotit valka”. “Jakou valku?”, zajimalo
Jeremiase. “Otansky valka”, odposdgl kroll, “Na
Godzik pry ztit ob¢ansky valkatikat ten chlap a...
a... a wibec, fines dalsi pivo”.

Jeremiés se zvedl, sebral korbele &ka
tocit dalSi. “Zdar vespolek”, veSel do sélu Krochta
Moskyt, ktery to z Baziny dotahl az na starostu
liscannorského, “Natotaky jedno pro ré'. “Hned
to bude”, od¥til hostinsky, “Ale né Ze tu budégat
jako posledy, Lynhaard mi zrovna vypravi vo tom
Kodgicku, abych to moh jakor@dat dal”. “Tak
Lynhaard ti vypravi vo Kodgicku”, zaSklebil se
carodtj, “A kolik ti uz toho povypréael?”. “PriSel za
nim chlap, Ze prej unesli krale Borima”. “To se moc
daleko nedostal”, zachechtal se Krochta, “Al&ggo
lepsi, nez kdyby ti to sh vyprawt hrobnik, to by
ses musel dozit pozehnanéhiw, abys to slySel
cely. Jo a ten kral se menoval Korim”.

“Tak tady to je”, polozil hostinsky na
stil dalSi davku piva, “A té Lynhaarde mze$
pokratovat”. “Tak...”, poSkrabal se za uchem kroll,
“Kde to Lynhaard vlasth skortit?”. “Obc¢anska
valka”, napo¥dgl Jeremias. “Aha”, rozzpoeh se
kroll a pro jistotu se znovu napil, “TakZe kdyZ jpre
se kral nenajit, tak ty zli...”. “Torkilové”, dogin
Krochta. “...jako vyhrajou. A je&t kdesi cosi
vykladat, co Lynhaard nepamatovat, ale Lynhaard
obléct zbroj a ject”. “Kdo vSechno viagtmodjel?”,
zajimalo Jeremiase. “No6, Lynhaard vodjet, Krochta
vodjet... “, kroll gemySlel az se z&p koutilo, “a
jeSt dalsi vodjet”. Krochta ho doplnil: “Pak jeli
eSt ten zvrhlik Bangord, neschopnej hrobnik
Bezbrada, elfi barbar Tanris, ztpdAedd a dva
nové&sci, néjakej Guldur a Dulfin”. “A znovu kroll
byt n&elnik”, upozornil Lynhaard. “No jo",
potvrdil Moskyt, “Trestanec Bangord byl zvolenej
vidcem. Skoro ‘sem to vyhral ja, liscannorskej
starosta, ale voni zvolili toho Uchyldka a trestanc
Bangorda”. “Stejd byt vodsouzenej neto...
nevopraving”, prohlasil Lynhaard, “Byt to, to...
protikrolli spiknuti, tak”. “Nevopraveng”, vyhrkl

Krochta, “Blbost nevoprawme, zaslouzil si e$t
vic”. “No tak”, uklidiioval je hostinsky, “radSi mi
tekrete, co se &o pak”.

“N@”, poSkrabal se na hl&iynhaard,
“Pak nasednout nadoa vodjet na Godzik.iffet na
Godzik a vidt mésto gkné rozbdenej. Rkny
rubarna se tem asitghnat. Ale my stefh najit
hospoda. Tak tam jit a chtit pivo, aiip chlapi a
my je zabit”. Lynhaard sefipvzpomince na krev
zaSklebil. “No prostnas naslo podsti, tak ‘sme tu
hospodu museli vymlati”, doplnil krolla Krochta,
“Pak ‘sme vypadli a Jut...”. “Kdo?", zajimal se
Jeremids. “Jut, to byl ten chlapek, co pro ngslp
vyswitlil Moskyt, “ale byl to taky gknej hajzl, jako
kazdej na Kodgicku. ¥#ec mi nevadilo, Ze pozpt
taky chcip. No a ten Jut nas ved, Za prej jako do
jejich sidla, ale cestou do nas furt Silo padis\A
sejmuli Dulfina, to byl trpajzlik, kerej jel s ndma
Ale nakonec ‘sme se dostali Zsta do skal a pak
do rejaky jeskyr¢, kde jako byli schovany ty co
jako zistali wrny krélovi”. “J6, to byt gkny
rubarna v nisto”, podotkl Lynhaard vzpominaje na
to, jak jeho me sekal &la Kodgickari na kusy.

“No, a tak nas pozadali, abysme jako
vosvobodili  krale”, prohlasil Krochta, kdyz
Jeremias finesl dalSi rundu chlazeného piva,
“kteryho prej drzej na sousednim vosttopod
n&jakou sopkou”. “Afict Lynhaard, soptivd hora
udklat bum”, doplnil kroll. “Sprave”, potvrdil jeho
slovacarodtj, “Dali nam rejaky svinstvo, Ze prej az
vosvobodime kréle, tak to mame hodit do ty sopky,
Ze prej jako po tom vybouchne”. “A taky
vybouchnout”, pitakal Lynhaard. “P&kej,
nepgedbihej”, zarazil ho Krochta a usrkl piva,
“Slibili ndm za to Sedesat tisic zmetci. Samo, Ze
‘sme nic nedostali, ale to je na Kodgicku normalni”
“Tak, tak, Lynhaarda okréast”, zantibse kroll. “To
je pravda”, souhlasil Krochta, “Lynhaarda uz tam
jednou okradli a von celou doliikal, Ze se mame
na krale vykaslat a jet domu. No, neposlechli ‘sme
ho, a tak ‘sme S§li zpatky dotiptavu pro Id’,
abysme se jakoippravili na ten druhej vostrov a
zase nasigpadli a tentokrat sejmuli Juta”. “Byl to
zmetek”, doplnil Lynhaard. “To byl”, souhlasil
garodtj, “Voni uz ho gredtim chéli néktery z nasich
zabit stejn, treba tady Lynhaard”. Kroll fitakal a
Silert se gitom zasklebil. “Ale sejmuli ho mistni a
nam to vibec nevadilo. My ‘sme $li k lodi, ale bez
Juta ‘sme neddli, kterd to je, tak ‘sme jednu
ukradli”. “Tak, tak, Lynhaard ukrastdd, potvrdil
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kroll. “Jeji majitel sice protestoval’, poktaval
Krochta, “a shluklo se tam spousta lidi na to, ze
byla noc, to je holt podsti, ale my ‘sme tu
kocabku stej& sebrali a vodjeli”. “A najit Darlen”,
dodal Lynhaard a dopil gykorbel, “A pivo”. “Jaky
pivo?”, podivil se Moskyt. “DalSi”, upozornil ho
kroll na svij prazdny tupldk. “Aha”, pochopil
carodtj, “M ¢ taky jedno, Jeremy”.

“Jak tek’ Lynhaard”, pokra&oval
Krochta, kdyz se Jeremia$ vratil s novou varkou
studeného piva, “V ty lodi spal Darlen.&MeSt
ngjaky prizvisko, ale ja si &ak nenizu
vzpomenout jaky. Kak jako ‘Mor ho’. Mozna”,
poskrabal seiarodj ve vousech, “by to mohlo
védét to nemehlo Bezbrada. No, to je jedno. Rrost
‘sme jeli a najednou vylez z podpalubi takovej
votrhanej elf. Lynhaard ho aftthodit pres palubu,
ale von se z toho¢jak vykecal, takZze ‘sme mu
jenom sebrali zbrana nechali ho jet s nama. Von
se zivej Stit dycky rive hodit, Ze jo, Lynhaarde”.
Kroll chtél néco dodat, ale zakuckal se pivem.

“No a tak ‘sme jeli a jeli”, pokrsoval
Moskyt, “az ‘sme fijeli na ten druhej vostrov a Ze
ho jako vobjedeme kolem dokola, a tak ‘sme ho tak
vobjizakli, az ‘sme nasli takovyifstavist ve skale
a tam ‘sme §li ja eS8t Aeddem, samo neviditelny a
s vodondrkama, né to bylo po md, Zejo, a voni
tam neli jenom jednu Id’, tak ‘sme na ni hodili par
bomb a potopili ji, to bylo dobry, a byla to
nebezpéna operace, protoze ‘sme potom bylidtid
a ty ouchcapci do nast8eli, jak ‘sme utikali
zpatky na tu naSi @ ale nemohli néas
pronéasledovat, protoZe ‘sme tu jejichl’lsejmuli,
Zejo”. “Krochta se nevytahovat”, zatsel kroll,
“Nebyt vidét, nic se nestat moct”. “Nepovidej
chytraku”, nedal seéarodtj, “Sak si vicl, jak to do
nas Sili. Nahodou to bylo moc nebezpg Ale to je
jedno”, mavl rukou Moskyt &adre si zavdal s
korbele, “Jelikoz ‘sme jako vidi, Ze tohle jejih
sidlo, jako nad tim fistaviStm, je naprosto
nedobytny, n&tam nebyl jinej pistup, tak ‘sme jeli
dal a vylodili ‘sme se na druhym konci vostrova,
kde uz nebyly skaly, ale normalni pisek”. “Byt
zabava, Bezbrada neplavat”, zasmal se Lynhaard.
“To je pravda”, potvrdil Krochta, “Ten neschopnej
trpajzlik neumi ani plavat, tak ho tady Lynhaard
popad za fligr a hodil do vody”. “Bezbradeat”,
kienil se kroll. “Jo,faval na cely kolo a mlatil
kolem sebe rukama”, rozvéighodrobnosti Krochta,
“A piitom tam bylo asi fil s&hu vody. Nakonec mu



pomoh ten zamlklej elf Darlen, voni se ty dvidoec
ngjak zprahli”.

“Ale co”, pokril ¢arodtj rameny a napil
se, “Prost ‘sme se vylodili a Sli nahoru k ty sopce
a tam ‘sme vobjevili vesnidiernochi”. “Lynhaard
rozsekat”, doplnil kroll a usmal se, jak mu na mysl
vytanuly vzpominky na masakr. “Hele,
nepedbihej”, uméel krolla Moskyt, “dyk ja to hned
feknu. ProstBangord, jako fdce tek’, Ze je mame
vSechny sejmout. Tak ‘sme tam vlitli acaé to
rubat. Chlapi byli zrubany hnedka, ale pak&hly
Zensky a &i, a hroze jeceli. No, ja bych je nechal
bezet, ale vostatni gk né, tak to tam pobili
vSechno, akurat Saman zdrhhnul. Von se totiz
promenil v mlhu a zmizel v takovy velky jeskyni,
co jako byla u toho tabora, tak ‘sme tam za nim
vlezli a sejmuli ho". “Lynhaard sejmoutervy”,
upozornil kroll. “No jo”, pokyval hlavou Krochta,
"taky tam byli takovy hnusny velk§ervi, a ty ‘sme
museli vodrovnat”. “Lynhaard vodrovnat”, zaniila
se kroll, “Krochta lezet”. “N@, trochu se mi éldlo
Spatr”, ptiznal carodtj, “Von ten cerv hrozr
smrcl”.

“A pak vyhodit tu sopku”, pokraoval
Lynhaard. “Jo”, pitakal Moskyt, “vylezli ‘sme az
nahuru k tomu krateru a tam tekpé kourilo a
fucel vitr. No a my ‘sme ®li ty vécicky na to
vzbuzeni ty sopky, ale ¢h sme to pouZzit jen v
ptipadt, Ze bysme i krale”. “Jenze toho mit dost,
tak to tam hodit”, doplnil Lynhaard. “Sprath
piikyvl Krochta a svlazil hrdlo pivem, “VSichni
‘sme chéli domu, tak ‘sme to tam prashodili a na
krale se vykaSlali. A pak najednou ta sopké&aia
kouiit vic a vic a z&alo tam bejt dsny horko, tak
‘sme zdrhali, a pak se &a chet zent jako pi
zemtieseni”, Krochta si @l ¢elo, na kterém se mu
pri té vzpomince zaly objevovat kapky potu, “No
feknu ti, Jeremy, dkolikrat ‘sem sebou seknul a
vostatni taky, neZz ‘sme se dostali k lodi".
“Lynhaard prvni”, usklibl se kroll. “Jako by to
nebylo jedno”, zabrtel Krochta.

“No, k lodi ‘sme se dostali a vodpluli
‘sme na Kodgick, jako pro prachy, a kdyz ‘sme tam
prijeli, tak to mésto bylo oupl& zniceny, no, prost
jak se tasla ta zer tak to nésto spadlo. A zadny
prachy ‘sme taky nedostali, ©fy chlapi v ty skrysi
uz nebyli. Doufam, Ze chcipli do posledniho a
viibec, Ze chcipli vSichni na tom blbym Kodgicku”.
“Tak tak”, potvrdil séarodtjova slova Lynhaard, “A
pak se vratit a byt tady”. “Jo”, zantibse Krochta,

-25 -

“Kdybysme neprodali Id, tak z ty vejpravy
nemame ani suchy z nosu”.

“A to byt konec”, uzatel vypraeni
Lynhaard, “Jeremy, eSpivo”.

Novinky liscannorské

Burbbag, Sakv syn, Sesty starosta liscannorsky

posledni dobze které se odvijeji t&th vSechny
udalosti ostatni, byl navrat Nurnské druziny z
daleké vypravy na jih. Byl to néavratastny,
porgva¢ se vSichni vrétili zivi, zdravi( akorat
Mysilov si s€Zuje ze mu &ak haraSi v hlay Pry
dokonce bude dochazet k Iékana rgjaké
"konzultace". Doufam Ze to doktor vemei p
jednom a zbavi ho také toho zvyku krmit stromy
saldmem) a se sluznouiigii. Spousta dobrodrith
se po navratu zapsala u mistv Nurnu aby
zdokonalili své schopnostii€ju hodrt Ststi.

2/ NaSe obec se rori& o dva nové
ob¢anky. Jsou jimi syn zetelého Melchyzedecha
a slg¥né Glassal, {delf Melatar a Behelath syn
slavného lupieGriffina Linfalase a jeho Zeny
Oriniel. Mali Melatar ma dokonce i kmotra, kterym
se stal druid Mysilov. Co mu tento lesni muz
vénoval jako kmatenecky dar, neni znamo.

3/Po nedlouhém rozvazovani jsenglild
dwe nova oltanstvy. Jsou pro KrySpinaipirka
a Klabzeje Mysilova. Ten ma sice & nroubek za
to, ze v lese vystraSil Luniel Pytkovou, ale v
posledni dob si nikdo na & neztZoval takze
nevidim divod pra& ho do vesnice négmout.
Dokonce piSel z napadem na jakousi "potni &ze
Ma to byt jakasi chajda ,do které sénpsou do
b&la rozzhavené kameny a polévaji se vodou. V
takto vytvdené pée, se potom igbiva dokud to
jde. Jakmile uz se to neda vydrzet §lybe se ven a
skai do ledové vody.U spousty &dni tento ndpad
vyvolala vinu nadSeni a souhlasu. Timto bycklicht
Mysilova vyzvat. Pokud ma zajem a je schopeén, a
se dostavi do mého domu se smysluplnym nakresem
a pokud to bude postavitelné obec na stavbu uvolni
penize.

4/ V minulych novinkach jsem psal o
dvou domech které jsou na prodej. Byly to domy po
zentelych, Tanrisovi a Christle Liskové. Bininzel
jsem nabizel do prodeje domy ,které jsem si
poradre neprohlédl a tudiz nezjistil ,ze jsou tm
na spadnuti. Za tuto nedbalost se velice omlouvam.

AvSak i tyto domy uZ maji nové
majitele. Stali se jimi prav oba novi obané,
Mysilov a Rénipirko. Prvni z nich zakoupilish po
Tanrisovi a druhy po hobitkach Liskovych. Doufam
Ze jim opravy nezaberou mnobasu a pete.

5/ Posledni novinka je opravdu
zajimava. Do obecni Skoly bykifat novi witel.
Stal se jim Yall Rebled ,ktery zde bude §guat
télopruzbu. Uvidime, uvidime. Doufam, Ze si na sva
bedra nevzaliflis t¢Zky Gkol. Chopil se toho vSak
z velkou vervou a jak sem slySel planujit déti,
jizdu na koni, lést po stromech, Splhat poglan
jiné. Urite se mladi liscanfané, maji na casit.

Maly doplnék ke starostovskym

novinkam

Yall Reblled z Hedu

Vzhledem k tomu, Ze Klabzej Mysilov,
znamy lesni muz, préwostal zachvat neimé
pracovitosti a hodla vydat obecni list jiz zitra,
pricemz pobiha po obecnim rynku a ¥iydaje: "Uz
jenom stranka, chybi mi uz jenom stranka", rozhodl
jsem se z Ucty k tomuto lesnimu velikanovi, ze se
tedy pokusim mu alespagasti tu stranku zaplnit,
aby mohl les klida spat.

Chtl bych doplnit starostovské novinky
o informaci, ktera se tyka mé osoby. Poté co mi nas
vSemi milovany starosta a velky ochrance
Liscannoru, patron poctivé prace a pile, lagkav
dovolil zbudovati si na obecnim pozemkund
jsem tak skuten¢ ucinil a vybudoval jsem (resp.
najati élnici, ja nsco takového neumim ani zbla) si
kamenny dm ¢p.33, abych ré v zim¢ kam hlavu
sloZit.

Po navratu z jiznich pralésjsem se
rozhodl, Ze nabidnu své skromné sluzby obci.
Spravcovani "&eho", n¢ zrovna neldka a tak jsem
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se nabidl panéidicimu Rhandirovi jako pomocny
witel tlopruzby. Pan Rhandir byl pgten a
dokonce rozhodl, Ze se mi nebudleat pomocny
ucitel, ale pouze titel. Hm.

Ch&l bych vSem roditm a
opatrovnikim dti, které nav&vuji liscannorskou
Skolu slibit, Ze budu dbat na to, aby bylesna
kondice @ti na paticné vySi a zaroue aby se
détem nic nestalo. Pana Rhandira jsem pozadal, aby
byl z obecnich pefz zakoupen Skolni ponik. Stalo
se a nyni je jiz jen naé&tech, aby si nového
kamarada pojmenovali. Strakaty ponik bude slouzit
k vyuce jizdy na koni. ®odné jsem zamyslel
puj¢it k tomuto &elu svého vakného de, ale bylo
mi to rodii rozhodré zatrhnuto, Ze pry je to
nebezpeéné. Ponik mze zarové slouzit i na
hodinach pirodozpytu a na hodinach kresleni si jej
mohou dti s panem Getdem namalovat. Dale bylo
starostou dovoleno, Ze s&tidmohou Wit plavat v
obecnim rybniku. Ukt plavat je velice dlezité,
coz se ukazalo na posledni vypfakde se mnozi
dobrodruzi pi plavké po mdi obavali utonuti.
Timto bych chil pozadat pana Detora, spravce
rybnika, aby dohlédl na to, Zze se do rybnika
nebudou vyhazovat odpadky a opilci da&j n
nebudou zvracet a niiv. Dale je jasné, Ze vyuka
t¢lopruzby bude také zaviset naind dok¥. Tak to
je v8echno.

Nespokojenost tuldka Klabzeje

.Vaieny“ pane Burbbagu, nas veliky
starosto, muzinu, piiklade nas a stlo naSe, které
se rozklada od slunce vychodu do slunce zapadu, od
severu k jihu, ochrare chrabry, jediny fislusniku
domobrany liscannorské jak i silami pozemnimi, tak
i vodnimi a vzdusnymi vladnouci... ne, tak takhle
jsem opravdu z4ti nechgl. To by bylo Ize pravem
povazovati za drzé a poswainé. A to si opravdu,
priteli, nezaslouzis. Zau tedy znovu...

Krolle Burbbagu, Sakv synu.

V tomto svém vyznani c#itbych bez
emoci apelovat na tvé &omi a na tifj postoj ke
starostenskémuradu. Roku 1049 jsi byl zvolen do
starostovského postu. Do té doby jsi byl chlapik



pratelsky a spravedlivy. ¥ jsi jist¢, ostati jako
kazdy z néas, své mouchy (jak gkl mudrc -
drobné charakterové vady), vidydo je nema, ale
myslim si, Ze v té dabna tebe mohl byt ij veliky
otec pravem pysny. kepo pijeti starostovského
Ufadu stala se s tebou &ma. Zejme jsi neunesl
tihu nové funkce, zpychl jsi, stal ses domyslivgin a
hanba. Své star&gtele z&al jsi zatracovat a kout
proti nim pikle v podob sprostych historek a
nepodloZenych polopravd. A co je nejhorsi, obratil
ses zady k bezbrannym, tedy vdovam a dalSim
obsanim, které jsi svymi plytkymi vystupy jak
powova baba za rohem hdnChéapes snad poslani
starosty pra¥ v tchtocinech?

Na hanlivé vyroky vzhledem k mé osob
jsem si jiz davno zvykl. Hospodské projevy
nejvazenijSiho z liscannorskych na téma Mysilov a
olSe, popipact MySilov a malé houb&y jsou
notoricky znamé. O moji osobu v3akbec nejde.
Ja se s timdjak srovnam. Vzdtyjsem geci druid.

V nejhorsim pouziji tolik zatracované kouzlo Mluv
se zvfaty a rjak to srovnam. Co vSak maldt
takovd pani Glassal, vdova po zesnulém
Melchizedechovi, kdyZ o ni &ty pan starosta u
piva ziw vypravi, jak obcuje se svymi
podnajemniky? Jak se ma itNAkdyz o otcovstvi
jejiho syna Melatara se vedou Skodolibé spekulace?
AZ tak daleko doSla starostovsk&ee své obany,

Ze jsem se musel v zajmeor rozhodnout opustit
jeji staveni. Ale ani to, zda se, ne&stale jenom
hotkou pravdou fakt, Ze ten, ktery nejvice Spini sam
ve 3pir Zije. Pronasi &tby o tizivé finanni
situaci obecni pokladny a utahovani opgske
vyb&hu chova otroky# s nimiz se balpust pai.

Je snad podobnost mezi néasilnym vlastnictvim
gernych piloznic a praktikami zakdzaného spolku
Bila Rukacisté nahodna? O jak tchvatnyilklad

pro dti, které nedaleko odsud na&&tji obecnou
Skolu!

A proto se ptam: Je snad rouhani se k
bozstwim dikazem boZzskosti? Je snad prosazovani
zakona kyje a tesadku ikazem sily? A je
pomlouvani slabych Zzen a &td dikazem
nadazenosti? Nebo je snadepujely starostensky
Ufad se vSemi svymi spravciikbzem vysplosti
obce? Kdo vi.

Dobie vim, Ze se najdou taci, ktese
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budou dal smat. Jen se posklibejte. V atniesfé
uvolnéné moralky, kterd podle jistého izé&ho
vzoru obci viadne, se vam ani nedivim. Bobim,

Ze se také najdou ti, kfeo lidskych hodnotach
zagnou trochu vice f@myslet. A peviadoufam, ze
mezi nimi bude i starosta Burbbag, novy Burbbag,
hrdy Sakiv syn, ten, ktery ve zbytku volebniho
obdobi povznese obec k rozkw. Reji hodre
Swisti.

Tulak Klabzej Mysilov,
liscannorsky oban

Tuto LySkanoru ppravil k vydani
Klabzej Mysilov
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